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TEMA 9 DEL PROGRAMA

Debate general (conclusion)

A3

i. Sr. ADAMA-TAMBOUX (Republica Centroafri-
cana) (interpretacion del francés): Sr. Presidente,
permitame felicitarlo vivamente por su eleccion a la
Presidencia de la Asamblea General. La confianza que
le ha sido asi mostrada por todos los Estados Miem-
bros de las Naciones Unidas hace honor a su persona,
a su pais y a toda la América Latina. Su larga
experiencia en los asuntos internacionales y de las
Naciones Unidas le han preparado en forma eminente
para esta pesada tarea y formulo los votos mas
sinceros para que su Presidencia se vea coronada por ¢l
éxito y llena de satisfacciones personales.

2. Vaya igualmente nuestra felicitacion al Sr. Stanis-
law Trepczynski, Presidente saliente del vigésimo
séptimo periodo de sesiones de la Asamblea, que
diri7i6 con tanto vigor, fe, competencia y brio nuestros
debates del ano pasado.

3. A! Sr. Kurt Waldheim, nuestro Secretaric Gene-
ral, van nuestros sentimientos de gratitud y admira-
cion por la actividad sin respirc que despliega, por su
comprension dz los problemas del mundo, su disponi-
bilidad incesante para con los Estados Miembros
— sobre todo los pobres — su amplio espiritu y sus
grandes cualidades de politico, diplomatico y negocia-
dor. El se consagra sin medidas a su tarea, y le
agradecemos la intensidad de sus esfuerzos, de su fe,
de su paciencia y del empleo sensato de sus nume-

rosos talentos. Agradecemos a ‘Austria, que nos dio
este experto , campeon de la distension en momentos
en que mucho lo necesita el mundo.

4. Finalmente, que se me permita saludar la presen-
cia entre nosotros de tres nuevos Estados Miembros:
el Commonwealth de las Bahamas, la Republica Fede-
ral de Alemaniay la Republica Democratica Alemana.
La llegada de esos Estados hace que nuestra Orgaiii-
zacion dé un paso considerable hacia la universa-
lidad. Nos sentimos gozosos y expresamos nuestra
gratitud a todos los que contribuyeron en ese progreso
hacia la paz, la independencia y la universalidad de
nuestra Organizacion.

5. Si se coloca uno en un plano general, es posible
afirmar sin enganarse que el mundo atraviesa una
fase historica de primerisima importancia, que alegra
a todos los hombres de la Tierra. Los signos exte-
riores de las nuevas corrientes en los asuntos interna-
cionales son muy claros: la llegada, hace dos anos,
a nuestra Organizacion, de la Repiblica Popular de
China; los tratados entre la Republica Federal de Ale-
mania y la Unién Soviética y Polonia; los encuentros
directos entre los Jefes de Estado de las grandes
Potencias y la concertacion de los primeros acuerdos
de cooperacion entre ellas; la reconciliacion entre el
Japon y-China; el armisticio de Viet-Nam y después
la conferencia internacional sobre Viet-Nam y los
acuerdos de paz de Paris; y este ano, la Conferencia

sobre la Seguridad y la Cooperacién en Europa

y la llegada a nuestro senc de la Republica Federal
de Alemania, la Republica Democratica Alemana y
el Commonwealth de las Bahamas; la proclamacion
de la Republica de Guinea-Bissau, que saludamos con
g0zo, y que mi pais, la. Repiblica Centroafricana,
ha reconocido de jure. Vayan nuestros votos de
éxito a ella en éstos sus primeros pasos. Hay otros
signos prometedores en el horizonte: el Japon propone
una conferencia de paz y de seguridad en el Asia;
prosiguen los esfuerzos para instaurar la paz en toda la
Indochina; en el subcontinente indio asistimos con
alegria a la reconciliacion de dos grandes naciones,
la India y el Pakistan, dos pilares de nuestra Orga-
nizacion; y se ha iniciado en Corea un didlogo con-
creto.

6. Todo esto es bueno y digno de que nos sintamos
gozosos. Tenemos que consolidar e intensificar ese
rayo de esperanza, esa primavera de las relaciones
internacionales. Esperamos que la guerra fria, que
sembro el odio, dividi6 a los pueblos y provocd
una loca carrera de armamentos, pronto no sea mas
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que un mal recuerdo. Al entrar en su eru global,
dotada de una Organizacion universal caracterizada
por el acomodamiento, mas bien que por el deseo de
dominio de las grandes Potencias, 1a humanidad parece
al fin seguir el camino del buen sentido y la razon.
Los pueblos no se enganan; aplauden también todos
estos elementos nuevos en el Norte como en el Sur,
en el Este como en el Oeste. los paises ricos como
los pobres, mas alla de ideologias y sistemas, mas alla
de razas y colores.

7. Nuestro vigésimo octavo periodo de sesiones de la
Asamblea General, al igual que las dos precedentes,
aparece inscrito en esa gran corriente historica que se
ha denominado de la distension. Refleja ese movi-
miento, actia en pro de la distension y lleva sus
frutos mas alla de la misma, hacia un objetivo mas
noble y necesario aiin: e} entendimiento y la coope-
racion entre todos los pueblos.

8. (Qué podemos hacer, concretamente. en esta
Asamblea para merecer el elogio de nuestros pueblos
y para mejorar el edificio de la paz, la justicia y el
progreso. tarea que con tanta impaciencia se espera
de nosotros? Permitaseme. a pesar del lugar modesto
que ocupa mi pais, la Repiblica Centroafricana. en el
concierto de naciones, formular algunas sugerencias.

9. Para comenzar, nuestro primer deber en las cir-
cunstancias actuales es arreglar rapida y definitiva-
mente los conflictos y las fuentes de rozamientos
que empozonan aun las relaciones internacionales y
que por su duracién o por recrudescencia subita nos
hacen correr el riesgo de que disminuya el ritmo
hacia la distension e incluso paralizarla. Es impcrtante
que la cuestion del Oriente Medio, foco potencial de
explosiones serias y de ramificaciones lejanas. quede
resuelta de una vez por todas.

10. Importa que la paz vuelva a toda la Indochina.
Es necesario que el problema de Chipre sea supri-
mido de la lista de problemas. Imporita que la cues-
tion de Corea también quede definitivamente
arreglada. Sobre todas estas cuestiones ya se ha
comenzado a actuar y cabe esperar que las gestiones
tengan €xito cuanto antes, para que esas regiones
queden purificadas por la atmosfera del gran movi-
miento de distension a que asistimos.

11. Debemos deplorar en ese movimiento. debido
esencialmente a las iniciativas de las grandes Poten-
cias, una cuestion candente que afecta a todo el
continente, que desborda con amplitud las relaciones
internacionales y que no ha recibido la prioridad que
merece: hablo de los problemas del colonialismo
y del racismo en el Africa meridional. Es imperativo
que el amplio movimiento de distension englobe
iguaimente al Africa y que se¢ emprenda un esfuerzo
concertado con la ayuda de toda la comunidad
internacional y, muy especialmente. de las grandes
Potencias, con el propdsito de sanear la situacion
en esta vasta region; situacion peligrosa para la segu-
ridad y la paz del mundo.

12. Vivimos en una época en que las prioridades
pueden variar de region a region, de pais a pais.
Para los paises ricos la distension se ha convertido
en una prioridad. Para Africa — para Africa. digo —
la independencia y la igualdad racial. objetivos va
logrados en otras partes del mundo, constituyen la
prioridad. Por lo tanto, la comunidad internacional
tiene que ayudarnos a lograr nuestros objetivos legi-
timos y cenformes a la moral internacional. No puede
haber dos pesas y dos inedidas en la ética inter-
nacional. El mundo rico en las Naciones Unidas pide
constantemente la cooperacion del Africa: en materia
de ambiente, de poblacion, de terrorismo. de derecho
del mar, etc. Pero (qué hace el resto del mundo
para ayudar al Africa a que logre sus objetivos. sus
prioridades? Se requiere, por tanto, que las cuestiones
del Africa meridional se incorporen como punto
prioritario en el orden del dia de la distension
internacional. Continuar por el camino actual no sola-
mente es moralmente indigno para la comunidad inter-
nacional, sino peligroso. puesto que la violencia no
hara mas que aumentar y ella, en nuestra época.
no conoce fronteras. Asistimos en este momento
a un amplio esfuerzo europeo de arreglo de problemas
bajo los auspicios de la Conferencia sobre la Seguridad
y la Cooperacion en Europa. El Primer Ministro del
Japon. Sr. Tanaka, por su parte. lanzo la idea de una
conferencia de paz en el Asia. Acaso haya llegado el
momento de que pensemos en un esfuerzo similar;
de que pensemos en una conferencia sobre la inde-
pendencia y la paz en el Africa que. con la ayuda.
sobre todo de las grandes Potencias, se esforzaria
por lograr la independencia, la igualdad racial y la paz.
todos objetivos fundamentales de la Carta. en nuestro
continente desgarrado. N

13. En este sentido, querria citar las palabras tan
pertinentes que pronuncio nuestro Secretario General
el ano pasado en la Asamblea de Jefes de Estado
y de Gobierno de la Organizacion de la Unidad
Africana (OUA) celebrada en Rabat, Marruecos.
del 12 al 15 de junio de 1972, y que debena dictar
nuestra actitud y comportamiento para con este pro-
blema fundamental de la historia contemporanea.
Dijo. y cito sus palabras:

"*Qué gozo y alivio sentiria si pudiese declarar
que hoy el Africa entera esta libre e independiente.
La marcha del progreso y de la independencia
ha chocado con numerosos obstaculos que retrasan
indebidamente hoy, al precio de numerosos sufn-
mientos. una evolucion histdrica ineludible. Tarde
0 temprano ese proceso se lograra por vias paci-
ficas o por la fuerza. No hay nacion en este mundo
tan interdependiente que pueda eternamente resistir
alos cambios profundos cuya legitimidad reconoce la
comunidad internacional.™

14. En segundo lugar. los problemas se acumulan
en forma tan rapida y los sufrimientos humanos son
tan grandes auin en tantos paises del mundo. que hay
que superar lo mas rapidamente posible la etapa de
distension, que no es mas que un periodo de transi-
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cion, un periodo intermedio, para pasar deliberada-
mente a un periodo de activa solidaridad humana y
de cooperacion internacional. La aplicacion de la Carta
de las Naciones Unidas ha sido a menudo retardada y
trabada durante estos 25 ultimos anos por la guerra
fria. Al esfumarse en el horizonte esta guerra. debe-
riamos volver al espiritu de San Francisco y dar un
impulso sin precedentes a nuestra Organizacion
que. desde entonces, se ha hecho representativa de
todo el mundo y de todas las aspiraciones humanas.
Las disposiciones de la Carta, sean politicas o eco-
nomicas, deben ser reanimadas en el espiritu de la
distensién y de la cooperacion, convertidos en ele-
mentos imperiosos.

15. Creemos en particular que las entrevistas de Jefes
de Estado deben multiplicarse, no soOlo bilateral-
mente sino entre varios y en el seno de es- Organi-
zacion, que ofrece un cuadro universal, en el momento
en que tantos riesgos y problemas universales se
plantean a la ‘humanidad. Es aqui, en esta tribuna.
donde deben exponerse las opiniones de las diversas
naciones por la voz autorizada de sus dirigentes. Es
aqui, en estas salas y en estos pasillos, donde deben
concebirse y aprobarse planes practicos de fraternidad
y de cooperacion humana. Es aqui, en este punto de
interseccion de los problemas y de las aspiraciones
de toda la Tierra, donde debe construirse la casa-
mundo, pacifica, desarmada, justa, prospera y unida
en su diversidad, cultural y humana.

El Sr. Benites (Ecuador) ocupa la Presidencia.

16. Queda mucho por hacer. La miseria, el hambre, la
enfermedad y el analfabetismo que reinan todavia
en el mundo, deberian avergonzarnos, sobre todo si se
piensa en los gigantescos recursos derrochados en
armamentos peligrosos e initiles. También en este
aspecto hay que extraer todas las consecuencias de
la distension. ;No seria conveniente que el Consejo
Economico y Social incorporara un punto en su orden
del dia titulado ‘‘La distension y el desarrollo eco-
nomico'’, y pasara revista a los actos nuevos que
podrian surgir de la distension en beneficio de los
paises en desarroilo? En gran parte, la ayuda a los
paises pobres en el curso de los ultimos anos resultaba
de la guerra fria y de la competencia entre las grandes
Potencias. ;Qué va a pasar con esa ayuda? (No
podria concebirse que la competencia haga lugar a la
cooperacion y que los programas conjuntos de ayuda
entre las grandes Potencias se ofrezcan a los paises
pobres? La alianza del poderio cientifico, técnico y
economico de los paises ricos podria hacer milagros
para los paises pobres, si se quisiera. Deseamos de
todo corazon una gran alianza contra la pobreza.
alianza en la cual participarian todos los paises adelan-
tados, cualquiera sea su régimen politico o social.
Dentro de esta corriente de la distension. ;no seria
normal, ademas, prever por lo menos una duplicacion
de los recursos multilaterales, sobre todo del Programa
de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD)?
Nosotros creemos firmemente que la Segunda Comi-
sion de la Asamblea General y el Consejo Econémico

y Social deberian volver a lanzar esta ayuda, tanto
bilateral como internacional. a la luz de la disten-
sion. En ese nuevo lanzamiento, habria que prestar
atencion muy particular a los paises mas pobres entre
los paises en vias de desarrollio, y sobre todo a los
paises sin litoral. Ya se ha hecho un primer esfuerzo
en ese sentido en la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre Coraercio y Desarrollo (UNCTAD)
reunida en Santiago de Chile y en el Programa de
las Naciones Unidas para el Desarrollo pero desea-
riamos que se adoptase una definicion menos estricta
para esa categoria de paises y que se prevean recursos
mayores para los mismos.

17. Queda tanto por hacer en nuestro planeta que
debe apoderarse de nosotros e inspirarnos un espiritu
enteramente nuevo, una solidaridad y una cooperacion
sin precedentes, una generosidad y una comprension
mucho mas elevadas y una vision de largo alcance.

18. Apenas tenemos un conccimiento superficial de
nuestro planeta. La busqueda del potencial de nues-
tros mares y océanos, que abarcan las tres cuartas
partes del mundo, se ha intensificado. hace muy
poco tiempo. Y aqui, debemos aplaudir el acuerdo
concertado este verano en Washington entre la
Union Soviética y los Estados Unidos de América,
sobre investigacion oceanografica’.

19. Solamente el 309% de nuestras tierras estan habi-
tadas y explotadas. Han sido necesarios una terrible
sequia en los paises de la region sudanosaheliana y
el avance del Sahara para abrirnos los ojos y
mostrarnos lo débiles que eran los recursos destinados
a un mejor conocimiento de nuestros desiertos, a
una lucha contra su extension y mas auin, a su con-
quista y explotacion.

20. /No seria acaso conveniente, cuando se habla
de superpoblacion y de explosion demografica, dedi-
carse un poco mas a las oportunidades de ocupacion
y de produccion que nos ofrece nuestra tierra?
¢ No seria conveniente que la comunidad internacional
lance en esta etapa. después de la advertencia dada
por el Sahara, un vasto programa de cooperacion
entre los paises que posean desiertos para conocer
mejor esas zonas, encontrar los medios para restrin-
gir su expansion y tal vez poder conquistarlos en
beneficio del hombre? Esta es una sugerencia prac-
tica que mi pais querria presentar pensando en sus
hermanos de la region sudanosaheliana.

21. Nuestro conocimiento de las regiones tropicales
y ecuatoriales no es mucho mas brillante. Los esfuer-
zos cientificos y técnicos de la humanidad se concen-
tran principalmente en las condiciones naturales y en
los recursos de los paises ndrdicos vy ricos. La explo-
racion del potencial increible de riquezas biologicas
de las regiones tropicales y ecuatoriales apenas se
ha iniciado. Se comprende hasta qué punto podrian

' Acuerdo sobre la cooperacion en los estudios del océano mun-
dial (firmado en Washington el 19 de junio de 1973).
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ser provechosos esos esfuerzos cuando se piensa
en el éxito de las estaciones experimentales de la
Fundacion Ford en México y en las Filipinas, que
fueron el origen de la ‘‘revolucion verde'" del trigo y
del arroz. Ahora que la guerra fria muere v que esta
a punto de nacer la amistad entre las grandes Poten-
cias cientificas e industriales, {no ha llegado acaso
el momento de pensar en una nueva estrategia cien-
tifica y técnica, en un verdadero adelanto en el cono-
cimiento de los recursos de nuestro planeta y par-
ticularmente los del continente africano para mayor
beneficio de la humanidad?

22. La paz, la justicia y el progreso en el mundo
constituyen en gran parte el fruto de la paz, de la
justicia y del progreso en nuestros paises respectivos.
Conviene que cada pais llegue anualmente a esta
tribuna para decir al mundo qué es lo que ha hecho
para contribuir a la paz y al bienestar de su pueblo.
En lo que respecta a la Repiblica Centroafricana,
creemos haber cumplido honestamente con nuestras
obligaciones y deberes.

23. No solamente hemos vivido en paz con nuestros
vecinos. sino que el Jefe de Estado de nuestro pais,
Su Excelencia el General Jean-Bedel Bokassa, pere-
grino de la paz, continua actuando con todas sus
fuerzas para contribuir al mantenimiento de la paz
internacional.

24. Nuestro Gobierno, ademas, gracias a la politica
seguida desde enero de 1966, denominada **Operacion
Bokassa'’, ha establecido una estrategia original del
desarrollo para el bienestar de todos nuestros conciu-
dadanos.

25. Hemos cooperado con nuestros hermanos afri-
canos en el campo politico, economico, cultural,
técnico y cientifico, en el marco de la OUA.

26. Hemos cooperado con todos los paises del mundo
en los organismos politicos, econOmicos y sociales de
las Naciones Unidas, asi como en las grandes confe-
rencias internacionales y en los organismos especia-
lizados.

27. Pedimos excusas por no disponer siempre de
personal altamente calificado para participar con éxito
en todos esos esfuerzos. Los paises pobres son pobres
también en personal diplomatico y técnico y el esfuerzo
que requiere la complejidad de los asuntos interna-
cionales en sectores con frecuencia muy cientificos y
técnicos, sobrepasa a ‘menudo los medios de un pais
como el mio. Pero tratamos de hacer todo lo posible
por aportar nuestros esfuerzos para la construccion
del edificio comun.

28. El mundo tiene la dicha de haber sobrevivido,
sin una nueva guerra mundial, uno de los periodos
mas peligrosos, mas terriblemente armados y de mayor
amplitud que hayan existido jamas. Nos encontramos
en el umbral de una nueva era, sin precedentes en
la historia, llena de apuestas y promesas, pero cargada

de problemas, de complejidad, de impaciencia y de
reivindicaciones. El nuestro es un noble papel. Somos
hombres de todas las naciones, sin distincion de coio-
res, de creencias y de culturas, y tenemos que hacer
frente en comin a tareas casi sobrehumanas en prc
del bienestar de los humildes, de los que sufrer.
de los desheredados, que buscan la paz, la justiciz
y el progreso para la humanidad entera.

29. Sr. THOMPSON (Jamaica) (interpretacion de.
inglés): Quiero empezar expresando, en nombre de m
delegacion, nuestra gran complacencia por el honor
que nos ha hecho usted, Sr. Presidente, a nosotros
y a Latinoamérica por haber aceptado el nombra-
miento para desempenar este responsable cargo de
Presidente de la Asamblea. Como diplomatico distin-
guido, la aceptacion de este nombramiento nos produce
un placer especial. Nos enorgullece ademas que se
haya escogido a un eminente latinoamericano parc
puesto tan honroso.

30. Permitaseme expresar el agracedimiento de mc
delegacion al Presidente del vigésimo séptimo periodc
de sesiones de la Asamblea General, el Sr. Stanis-
Aaw Trepczynski, de Polonia, por la competencia
eficacia con que dirigio las deliberaciones de aque:
periado de sesiones.

31. Quiero anadir la voz de Jamaica a la de aque-
llos que han hecho alusidon a la causa de la universa-
lidad, que ha avanzado de manera significativa con
la admision del Commonwealth de las Bahamas.
la Repiiblica Federal de Alemania y la Republicc
Demncratica Alemana en las Naciones Unidas. Com-
prendera usted, Sr. Presidente. las razones por las
cuales para mi y para mi delegacion y el Gobiernc
y el pueblo de Jamaica la entrada del Commonwealithk
de las Bahamas en las Naciones Unidas es motivo
de especial orgullo y agrado. Nuestros dos paises
no sélo son vecinos, sino que las relaciones que
han ido desarrollandose a lo largo de los afios ham
creado entre nosotros una asociacion muy intima. Las
Bahamas, con sus centenares de islas, sus mares

playas de exquisita belleza y su pueblo marav:-
lloso, se han unido a nosotros como nacién indepen-
diente practicamente con el surgimiento de sus actuales
lideres politicas. Sé que el pueblo de las Bahamas.
junto con su Primer Ministro, Sr. Lynden Pindling_
y su delegacion en esta Asamblea, traeran a esta
gran Organizacion su independencia de espiritu y su
determinacion de contribuir al bien de la humanidaa.
En este empefio, una vez mas, como han hecho ex
tantas otras formas, uniran sus esfuerzos a aquellos
paises independientes de habla inglesa del Caribe que.
teniendo en cuenta los antecedentes de una historra
comin e influencias paralelas, han creado una tradi-
cion de colaboracion en muchas esferas y una fe
indestructible en la democracia parlamentaria, as:
como un interés especialmente fuerte por cimentar iz
causa de los paises en desarrollo por interinedio de:
sistema de las Naciones Unidas.

32. Debido a que mi pais concede gran importanciz
a esta ocasion, y por nuestra especial asociacion cor
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las Bahamas, incluida, para mi, una estrecha asocia-
cion personal, he querido fortalecer las anteriores
felicitaciones a este pais con nuevas expresiones de

agrado.

33. Para mi delegacion, nuestro regocijo ha quedado
limitado en cierto modo en esta ocasion por los
tristes acontecimientos que han dado por resultado
privarnos de dos distinguidas figuras internacionales
que hace muy poco tiempo se dirigieron a las
naciones aqui reunidas. Recordamos con orgullo y tris-
teza a Amilcar Cabral y Salvador Allende, dos hom-
bres que, en forma diferente, trataron de fomentar loc
intereses de los pueblos de sus paises. No nos
corresponde a nosotros formuiar aqui un juicio sobre
los asuntos internos de otrcs paises. Aceptamos el
principio, en los asuntos relacionados con el desa-
rrollo y la suerte del tercer mundo, de que ‘‘la muerte
de cualquier hombre me disminuye’’, y asi, creo que
hemos perdido algo con la muerte de esos dos hom-
bres, porque amaban a sus pueblos y a sus paises.
Estimamos que, en cada caso, estas muertes no son
sino una pausa momentanea en el movimiento irre-
versible de las fuerzas de la libertad en que ellos
creian. La lucha por la libertad continuara mientras
siga latiendo en el corazon de los hombres el amor
alalibertad y la preocupacion por sus conciudadanos.

34. Se.ta criticado mucho a esta Organizacion, pero
no por faita de aprecio a lo que ha logrado para millo-
nes en el terreno de la educacion, mejora de la salud
y condiciones de trabajo. Las criticas que reiterada-
mente escuchamos se deben mas bien a la necesidad
patente de cambios, que es evidente en un instru-
mento creado hace 28 anos en circunstancias muy
distintas de las del mundo de hoy. Los cambios en
las cuestiones politicas internacionales, asi como en los
asuntos domésticos de la mayoria de las naciones,
han sido a veces espectaculares e incluso dramaticos.
Han surgido nuevas ideas, nuevas exigencias, nuevas
presiones, nuevas expresiones de soberania nacional e
independencia en las relaciones internacionales.

35. El mundo esta desarrollando lentamente un sis-
tema de valores basado en los principios de los dere-
chos y obligaciones de los Estados. Este nuevo
fenomeno ha acarreado la evolucion de un complejo
de i stituciones y de sistemas de consulta para hacer
frente a las realidades del dia. Parte de esto no es total-
mente nuevo; pero en los Gltimos anos hemos obser-
vado un progreso considerable en esta direccion,
centrado, sobre todo, en la disminucion de la tirantez
que, lamentablemente, esta produciéndose totalmente
fuera del ambito de las Naciones Unidas.

36. El hecho mismo de que en esta Organizacion
hayamos oido desde esta tribuna aplausos reiterados
sobre el logro de la distension gestionada fuera de
esta Organizacion, nos hace formularnos dos pregun-
tas: {Acaso aquellos que cantan alabanzas carecen de
fe en esta Organizacion como instrumento adecuado
para lograr la distension? (Acaso puede alguien
pretender que el hacer caso omiso de las Naciones

Unidas ha dado mayor gloria a su causa, 0 es que
no se espera que los beneficios de la distension
se extiendan mas alla de sus preocupaciones inme-
diatas? Debo confesar que en un pequefo pais que
considera a esta Organizacion como la gran deposita-
ria de las esperanzas de los pueblos del mundo, se
producen graves dudas acerca del logro de la disten-
sion, tanto por lo que respecta a sus métodos
como a sus efectos. Hay un proverbio africano muy
conocido por mis amigos de la Repiblica Unida de
Tanzania y de otros paises que dice que cuando
dos grandes elefantes se pelean, 10 que sufre es el
pasto. El.actual periodo de distension nos hace anadir
una segunda frase: adn cuando los grandes elefantes
se hacen el amor, lo que sufre es el pasto.

37. Debemos reconocer gue esta gran Organizacion
fue concebida y creada en tiempos diferentes a los
actuales. Como seial0 e} Presidente Mobutu, del Zaire,
en la declaracion [2/40a. sesion) reﬂej6 la opinién
que de Africa y de otras regiones, los mismos cinco
miembros permanentes del Consejo de Segundad ejer-
cen hoy dia el mismo control que ejercian en la época
en que ocuparon sus posiciones como premio por la
victoria. Desde entonces, la Organizacion se ha enri-
quecido con la valiosa contribucion de algunos de los
mejores cerebros de las regiones de fuera de Europa,
Asia y América. Usted mismo, Sr. Presidente, y
muchos otros que han ocupado su alto cargo, provie-
nen de paises que no estin comprendidos entre los
cinco favorecidos. En estos dias medernos de la
ciencia, en que se desafian todoes los horizontes,
convendria examinar algunos de los sistemas politicos,
caracteristicas sociales y acontecimientos humani-
tarios que surgen fuera de este pequefio grupo ori-
ginal. Se ha sugerido considerar al Japén como el
candidato mas apropiado y digno de unirse a los cinco
grandes como miembro permanente del Consejo de
Seguridad. Sin cuestionar por un instante si el Japon
es el miembro adecuado, o la sugestion misma, exa-
minemos por un instante este asunto. El hecho es que
el continente africano, con sus 360 millones de habi-
tantes y 41 Estados soberanos independientes, y
América Latina, con una poblacion de mas de 250 millo-
nes de personas y 25 Estados independientes, ten-
drian razohes mas poderosas para ser considerados.
Ciertamente, tenemos que ajustar este elemento,
asi como otros aspectos de la Organizacion, a las
realidades de hoy. Es evidente que el establecimiento
de criterios racionales de cambio es superior a un
enfoque parcial de la revision de la Carta.

38. Hoy vemos que la calidad de la vida en este

planeta se encuentra en un equilibrio fragil. Obser-
vamos la necesidad, como lo han demostrado recien-
tes acontecimientos, de una cooperacion internacional
en las esferas del comercio, la reforma monetaria,
el crecimiento demogrifico, la correccion del deterioro
ambiental y la cuestion de los recursos del planeta,
sean terrestres o maritimos. En esta nueva relacidn
que hay que forjar, los paises tecnolégicamente avan-
zados deben estar dlspuestos a aceptar y respetar
un nuevo codigo de ética y de moral internacional;
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un nuevo codigo que asegure mayor participacion y
una distribucion mas equitativa y racional de los
frutos del progreso en beneficio de los pueblos de
los paises de Asia, Africa y América Latina.

39. Los anos setenta se recordaran como el decenio
en gue el mundo reconocié mas cabalmente algunas
de las realidades de la vida en lo que se refiere
al desarrollo.

40. Hemos visto con desaliento préximo a la cons-
ternacion la brecha cada vez mayor entre los paises
desarrollados y en desarrollo; el resultado sombrio
del Primer Decenio de las Naciones Unidas para el
Desarrollo y las perspectivas sin esperanzas del
Segundo; el efecto desgastador de las renovadas pre-
siones inflacionarias y de la incertidumbre que se
centra en el sistema monetario internacional, y el
peso cada vez mayor de la deuda que soportan los
paises en desarrollo.

41. Hemos visto las luchas de muchos paises en desa-
rrollo para hacer frente a sus problemas y necesi-
dades internas, economicas y sociales, y las fuerzas
interiores que resisten el cambio, al igual que las
exteriores que los afectan adversamente.

42. Hemos visto cuan facilmente los paises que
luchan por mejorar su condicion pueden ser venidos
por los desastres naturales: sequias, inundaciones,
terremotos o huracanes.

43. Hemos visto como la preocupacion de los pai-
ses desarrollados por sus propios problemas distrae
la atencion del destino de la vasta mayoria de los
pueblos del mundo.

44. Hemos observado la forma en que el abaste-
cimiento global de alimentos queda afectado rapida-
mente por fuerzas internas, sociales y politicas, en
unos pocos paises grandes, y por cambios en las
relaciones bilaterales y de comercio entre ellos.

45. No podemos evitar el sacar ciertas conclusiones
que surjen de todo esto: el sesgo tan grave en favor
de los paises mejor provistos, mas ricos y mas avan-
zados tecnologicamente; la contribucion limitada de los
enfoques convencionaies al desarrollo, para lograr
cualquier efecto considerable en los problemas basicos
de la miseria y de la disminucion de la brecha del
desarrollo; el crecimiento inevitable del poderic eco-
nomico y de la influencia, como lo demuestran el
nacimiento y elevacion a un nivel virtualmente inven-
cible de las corporaciones multinacionales, que
representan, en términos institucionales, -una nueva
dimension politica en los asuntos econdémicos del
mundo y que, hasta ahora, operan fuera de la esfera
del control real de los gobiernos e instituciones
internacionales.

46. Todo esto senala la necesidad de un cambio real
y fundamental en las relaciones econdmicas inter-
nacionales entre los paises desarrollados y en desa-

rrollo, y el establecimiento de una gama mucho mas
amplia de las relaciones economicas entre los paises
en desarrollo.

47. EIl Secretario General ha propuesto que, en este
vigésime octavo periodo de sesiones de la Asambléa
General, examinemos seriamente las relaciones gue
existen entre los verdaderos problemas con que tro-
pieza el mundo y el marco institucional de la Orga-
nizacién, asi como su capacidad de desempeiiar un
papel importante en la solucion de dichos prablemas.
Como declara en la introduccion a su memoria
sobre la labor dé la Organizacion, muchos de los
problemas mundiales actuales de tipo econémico y
social apenas se previeron cuando se creo el sistema
de las Naciones Unidas, y esto incluye. como lo ha
manifestado, los problemas conexos del desarrolio.
el comercio, la poblacion, ios recursos naturales v el
medio ambiente. Estamos de acuerdo con él en que
‘‘las instituciones creadas en 1945 ya no responden
a las necesidades actuales’ [4/900]1/Add.]. pdg. 2]
y en que las Naciones Unidas. con respecto a éste y
a otros problemas, ‘‘no se desarrollaran mediante
rituales declaraciones piiblicas de aprobacion y apoyo
que no se basen en el convencimiento intimo, en el
realismo y en una participacion decidida™ [ibid.].

48. Es en este espiritu y con plena conciencia
de que seguimos en peligro de no cumplir ni con
mucho nuestras verdaderas responsabilidades como
mi delegacion quisiera dirigirse a este periodo de la
Asamblea General.

49. Bajo los auspicios del primer Decenio de las
Naciones Unidas para el Desarrollo, los paises desa-
rrollados se comprometieron a contribuir con el 195
de su producto nacional bruto a aumentar los recursos
de los paises en desarrollo. Este compromiso no se ha
cumplido, pero debemos reconocer que alguncs _ ises
han estado a la altura de sus promesas.

50. Pero ahora sabemos que, incluso si el objetivo
de ayuda se hubiera cumplido plenamente. y si el ritmo
de crecimiento del 6% anual de los paises en desa-
rrollo se hubiere logrado, la brecha del desarrollo
seguiria ensanchandose. El hecho es que el ingreso
por habitante de los paises en desarrollo del Africa y de
Asia es de 100 a 120 dolares. Esto equivale, a mas
0 menos, al aumento anual del ingreso por habitante
de los paises desarrollados.

51. De esto se desprende facilmente que las masas
del tercer mundo no pueden esperar siquiera el
comienzo de la realizacion de sus aspiraciones en el
Segundo Decenio de las Naciones Unidas para el
Desarrollo. Resulta claro, entonces — y se demuestra
matematicamente — que es falsa la idea de que la
ayuda convencional puede resolver en forma alguna
el problema del desequilibrio peligroso entre las
naciones pobres y las ricas. )

52. E} otro enfoque de la ayuda; sugerido por la
Unién Soviética, es que el 10% de la reduccion de
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los gastos en armamentos se utilice para asistir a los
paises en desarrollo [4/L.701/Rev.1]. Pero, en tanto se
examine y discuta este asunto, quiza podriamos con-
templar otros enfoques posibles. Por ejemplo, suge-
rimos que incluso si solo los intereses de la deuda
externa de los paises en desarrollo fueran eliminados
por las naciones acreedoras, se reduciria en gran
medida el gran peso del endeudamiento de aquellos.

53. Dejemos de engaiarnos a nosotros mismosy a los
demcs al pensar que la ayuda, como la hemos cono-

cido hasta ahora, puede por si misma resolver el

problema. La respuesta es.clara. El comercio y no la
ayuda debe ser el enfoque principal para lograr un
sistema econOmico internacional equitativo. Las
naciones desarrolladas deben pagarnos mas por nues-
tras materias primas y permitirnos un mayor acceso
a sus mercados con los productos manufacturados
que producimos. El ilustre Presidente Nyerere, la
Republica Unida de Tanzania, seialo el hecho de que,
si bien ocho o diez atados de algpdon podian comprar
un tractor hace 20 anos, hoy se necesitarian unos
25 atados de ese producto para comprar el motor de
ese tractor. Esta situacion puede ilustrarse también
con referencia al yute, las bananas, etc. El Presi-
dente Mobutu, del Zaire, indicé que el precio del
caucho es menor hoy que hace 20 anos, y que todos
sabemos que los neumaticos aumentaron de precio
durante ese periodo. :

54. Siconsideramos seriamente el problema de elevar
el nivel de vida de los pobres del mundo, si con-
templamos también seriamente el peligro en las fron-
teras y en las villas miserias de todos nuestros pai-
ses, donde las bombas de tiempo humanas de la
pobreza estan latiendo en la desesperada esperanza
de una existencia sin porvenir, en.c”-es debemos
sentarnos en esta Asamblea y crear un sistema
que relacione el precio de las bananas, algodon,
caucho, etc., con el precio de las maquinas, trac-
tores, camiones y automoviles, para vincular las dos
series de productos en forma tal que asciendan juntos
automaticamente al aumentar los precios en los paises
industriales. Lo que necesitamos es una formula que
sirva de base para esta nueva relacion y la cons-
truccion de indices apropiados para medir y guiar los
movimientos de los elementos basicos.

55. (Acaso no esta esa tarea al alcance del ingenio
de esta Organizacion internacional? En realidad, es
una tarea vital y urgente. Pero, {admitiran ustedes que
actualmente ella estad mas alla de la voluntad de la
Organizacion y de sus miembros? Mi pais propone
que las Naciones Unidas se comprometan en este
periodo de sesiones de la Asamblea a que el Consejo
Econdmico y Social junto con la UNCTAD dediquen
su pensar colectivo a este problema y ahora mismo.
Mi delegacion presentara un proyecto de resolu-
cion en la Comision apropiada, proponiendo que se
cree un grupo de trabajo para forjar tal sistema
y considerar todas las consecuencias monetarias y de
otra indole que pudiera tener?. Ciertamente esta al

? Distribuido ulteriormente como documento A/C.2/L.1297.

alcance del ingenio o del deseo de esta Organizacion
internacional basada sobre tan elevada esperanza. el
vincular los esfuerzos del trabajador de los campos
de cana de azicar con los del obrero de las fabricas
en climas mas templados. El hechc es que no hay
ninguna relaciéon atil o equitativa entre los precios
artificiales manipulados por unos pocos y la miseria
de millones que laboran estos productos, tanto en
los paises desarrollados como en desarrollo.

56. Hace unos dias, el Secretario de Estado Sr. Kis-
singer invitd a los Gobiernos latinoamericanos a que
se unieran con los Estados Unidos en un ‘‘nuevo
dialogo™. Mi pais acoge con agrado esa invitacion.
Aplaudimos su observacion de que ‘‘no creemos que
ninguna institucion, ningin acuerdo contractual, estén
exentos de examen'’. Quisiera aplicar este enfoque
nuevo y esperanzado de politica internacional a la
situacion existente, pues es ésta una de las expre-
siones mas importantes de la politica internacional
estadounidense de este decenio. Ubicado en el ambito
del respetc tradicional y sagrado de mi pais por la
santidad de los contratos, en nuestra opinion es una
manifestacion de la necesidad de que se comprenda
el principio de que en materia de tratados y acuerdos
la revision es un proceso histdrico inevitable, natural
y justo. Toma en cuenta la realidad de las modali-
dades presentes y cambiantes de las relaciones
internacionales y el creciente respetc por la soberania
de todas las naciones.

57. La aplicacién de ese principio se refiere igual-
mente a la estructura y a la forma de todo el
complejo de instituciones internacionales que se ha
creado en los ultimos veintiocho anos. Ejemplo de
ello es que ya nadie pone en duda la urgente nece-
sidad de reformar el sistema monetario internacional.
Lo dnico que esta en duda es saber si esta reforma,
cuando se lleve a cabo, serd plenamente realista o
efectiva. Es obvio en esto como en cualquier otro
aspecto, que los paises desarrollados no han estado
dispuestos a someterse suficientemente a la juris-
diccion de un organo internacional plenamente elec-
tivo. Espero que las observaciones del Sr. Kissinger,
en que propuso a sus vecinos latinoamericanos ‘‘una
amistad basada en la igualdad y el respeto por la
dignidad mutua’’, sean provechosas. Tenia razon el
Secretario de Estado cuando dijo que *‘todos nosotros
necesitamos esta relacion, y creo que también la nece-
sita el resto del mundo’’. De la misma manera, la
reforma en el caso del sistema monetario debe incluir
el logro de una participacion mas efectiva de los
paises en desarrollo en la toma de decisiones. en espe-
cial asegurando la representacion adecuada de tales
paises en los Organos apropiados.

58. La reforma debe entrafar también la introduc-
cion mas efectiva del concepto del desarrollo en
el sistema monetario internacional. La urgente
necesidad del periodo inmediato a la guerra fue el
establecimiento de un sistema de control y un cédigo
de comportamiento en la esfera monetaria. Hoy
necesitamos pasar a la busqueda realista del desarrollo
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en el sentido mas amplio de la palabra. La reforma
debe incluir la asociacion de los haberes de reserva,
los derechos especiales de giro, en un sistema
que permita una mayor corriente de recursos entre
paises desarrollados y en desarrollo. Pedimos,
ademas, que se sigan examinando las propuestas
presentadas por nosotros y otros en la reciente
reunion anual conjunta del Fondo Monetario Interna-

cional y del Banco Mundial, celebrada en Nairobi, -

a fin de que se cree en aquella institucion un nuevo
tipo de préstamo con una tasa de interés mas baja.

59. Varios oradores se han referido a la reciente
reunion en Argel de los paises no alineados’. Yo
estaba muy orgulloso de la contribucién hecha por mi

pequeiio pais en esa oportunidad singular. Me ha

agradado en particular ver que mas de 70 grandes
naciones, representadas en muchos casos por sus
Jefes de Estado, del Afganistan al Zaire, concentraron
tantas ideas y energias en los asuntos economicos y
sociales. En estas esferas no parece tener cabida la
distension. Este efecto no se siente aqui y es precisa-
mente en estas esferas en que las naciones pobres
necesitan la mayor consideracion y que el mundo
necesita una comprension nueva. La razéon misma que
cred el grupo de los no alineados, fue que el mundo
se percaté del desastre total que podria abrumarlo a
menos que se oyera la voz de la cordura. Esto nos
parece hoy menos ominoso de lo que lo era hace
10 6 20 anos. Gran parte de ello se debe a los
pioneros del movimiento de los paises no alineados.
Pero la difusion del terrorismo y los sombrios odios
tras los rostros sonrientes y no sonrientes de los
- guetos del mundo, requieren una conciencia universal
de la necesidad de forjar medios eficaces de accion
constructiva en los terrenos social y economico. Si
no lo hacemos, esto no querra decir solamente que
no habremos aprovechado la oportunidad del
momento, sino que se nos considerara a todos como
disfrutando de un coqueteo frivolo-con la historia.

60. Las Naciones Unidas fueron concebidas por idea-
listas, y no nos disculpamos por seguir ese camino.
Pero es un idealismo que esta limitado sélo por la
voluntad de cada uno de cumplir compromisos con-
cretos dentro de nuestras posibilidades, grandes o
pequenos. ‘

61. Como pais pequeino, no nos disculpamos por
concentrarnos mas en las personas que en la propie-
dad. Nos parece que las naciones grandes o peque-
fas no deben prestar mayor atencidon a la balanza
de pagos que la que prestan a la falanza de la miseria
humana. Las expresiones matematicas tradicionales,
como el producto nacional bruto, a veces carecen
de sentido en funcion del hambre o de la falta de
hogar. Nosotros vamos mas alla y decimos que es una
miopia el descuidar el desarrollo social, que es el
proposito esencial del desarrolio economico. Esto fue

3 Cuarta Conferencia de Jefes de Estado o de Gobierno de los
Paises no Alineados, celebrada en Argel del 5 al 9 de septiembre de
1973.

manifestado claramente en un breve parrafo de la
declaracion del Primer Ministro de Jamaica en su
discurso liminar del afo pasado ante la Asamblea:

**Estoy convencido de que la vivienda pasara
a ser el nuevo sector de importancia en la inquietud
y el empeno mundiales. Entiendo que, faltando
la vivienda, todo lo demas que procuremos pla-
nificar y lograr resulta frustrado ante la realidad
brutal de la vida en los arrabales. Creo que el
niio pierde gran parte de su educacion cuando
regresa de la escuela para compartir una habita-
cion con sus hermanos, hermanas y padres. Con-
sidero que gran parte de la hostilidad y tension
que frustra el proceso econdomico puede ser atri-
buida, al menos en parte, a este problema. Por
consiguiente, deseo proponer que la comunidad
internacional se consagre al desarrollo de un
plan mundial de vivienda. Me he sentido compla-
cido al advertir que la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre el Medio Humano ha tomado nota
de este problema y ha solicitade apoyo paru el
Fondo para la Vivienda que se propuso en esa
Conferencia. Considero que deberian buscarse
formulas tendientes a asegurar que los fondes
para la vivienda pasen a ser un agregado plani-
ficado y corriente en todo lugar donde se destine
capital para inversiones¢.”

62. Aqui en las Naciones Unidas y en otros luga-
res, Jamaica ha desempenado un papel especial-
mente activo en la cuestion del medio ambiente,
porque creemos que a través del programa sobre el
medio ambiente existe la posibilidad de acercarse
mas al fondo del problema del desarrollo. Hemos
subrayado la necesidad de considerar al ser humano
como el centro del tema del medio ambiente. Ins-
tamos, por consiguiente, a que las ideas y prioridades
acordadas en el primer periodo de sesiones del Con-
sejo de Administracion del Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente en Ginebra, en
junio de este afio, sean tenidas en cuenta, en especial
las relativas a los asentamientos humanos, la salud
y la vivienda.

63. Mi pais pide excusas por volver reiteradamente
a la idea de que el foco central de todo nuestro
empeio es el mejoramiento de la calidad de la vida
del ser humano individualmente. Ya hemos visto que
las estadisticas nacionales no tienen gran impor-
tancia en este tema central. También hemos visto
que en la determinacion del desarrollo econdmico ya
no es posible dejar de lado el factor social.

64. Por iniciativa de Jamaica durante el vigésimo
séptimo periodo de sesiones, la Asamblea adopto
resoluciones que se refieren a los arreglos institu-
cionales y financieros en cuanto a la vivienda y a los
asentamientos humanos. Conocemos las considera-

-

4 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo
séptimo periodo de sesiones, Sesiones Plenarias, 2049a. sesion,
parr. 56. ‘
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ciones que se han hecho con respecto a esas reso-
luciones de la Asamblea. Sin embargo, observamos
con pesar lo ilusorio de la accion con respecto a esas
resoluciones y plantearemos estos problemas en el foro
apropiado.

65. Mi Gobierno sigue tomando nota con pesar de la
baja prioridad que el sistema de las Naciones Unidas
ha concedido a este sector. Nos alienta que el Banco
Mundial se haya comprometido a asignar fondos
considerables al sector de vivienda y de asentamientos
humanos en sus actividades. Esperamos que la cues-
tion de establecer criterios nuevos y realistas para
determinar los tipos de interés y la elegibilidad para
préstamos favorables en este sector reciban la urgen-
cia de trato y la atencién que merecen. Esperamos,
asimismo, que habra de surgir un nuevo sentido de
moral internacional y de compromiso financiero por
los paises desarrollados y que no se frustraran las
medidas basadas en este reconocimiento por el Banco
Mundial de la relacion intima -entre el desarrollo
econoémico y problemas sociales tales como la urbani-
zacion, el desempleo, la pobreza y la condicion de
los asentamientos humanos. Recordemos que cuanto
mayor la tarea, tanto mayor la necesidad de que los
esfuerzos estén arraigados en las mas profundas
convicciones humanas. Ha llegado el momento de que
" introduzcamos un nuevo plan de juego para reflejar
la alta prioridad que se concedi®¢ a este sector en la
Estrategia Internacional del Desarrollo para el Segundo
Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo
[resolucion 2626 (XX V)] y que se fortalecié nuevamente
como prioridad nimero uno del Consejo de Admi-
nistracion de los programas para el medio ambiente.
La escala de actividades emprendidas hasta ahora no
corresponde en absoluto a la magnitud del problema.
La delegacion de Jamaica, en el momento oportuno,
trabajara con delegaciones que piensan igual que ella
en un esfuerzo para acelerar y dar mas impulso
a las actividades en este sector, y asegurar la plena
participacion de los paises en desarrollo en cualquier
nuevo mecanismo que fuera creado dentro del sistema
de las Naciones Unidas.

66. Debido a que mi pequeino pais, Jamaica, nunca
ha flaqueado en su apoyo a las Naciones Unidas
como el mayor repositorio de las esperanzas de los
pueblos del mundo, no podemos pasar por alto una
frase muy desafortunada de una fuente muy distin-
guida que se refiere a ‘‘la caracteristica, que va
asumiendo cada vez mas, de bloque propio: el alinea-
miento de los no alienados’’. Si ésta no fuera una
inocente interpretacion erronea de la historia y de la
naturaleza de aquel grande y creciente movimiento por
la preservacion de la paz, no podria ser sino una
representacion deliberada y calculadamente falsa del
papel de este gran movimiento. No somos un bloque;
por definicion nos oponemos a los blogques. Nunca
hemos sido partidarios de ellos y persistimos con una
resistencia solemne a que se nos induzca con engano
a unimos a cualquier bloque.

67. Como nacién pequefa y pobre, nuestra fuerza
estriba menos en la amenaza de ejercer poderio

contra otros que en la capacidad de permanecer obje-
tivos y francos tanto con nuestros amigos como con
cualesquiera que desee describirse de otro modo. Esen
esta tradicion de franqueza que mi delegacion se refiere
con profunda tristeza al lamentable giro de los aconte-
cimientos en el Oriente Medio. Siempre hemos con-
fiado y seguimos confiando que la esperanza de una
paz real y duradera en esa zona se encuentra en la
totalidad de la resolucion 242 (1967) del Consejo de
Seguridad. Por consiguiente, Jamaica pide un cese
inmediato del fuego y el comienzo de negociaciones
de conformidad con esa resolucion, que, repetimos, es
la dnica esperanza de paz en el Oriente Medio.

68. También creemos que, a menos que sigamos los
dictados de nuestra conciencia colectiva y disminu-
yamos el escalamiento de la retorica y de la hipo-
cresia, habran de estaliar y continuar muchos mas
conflictos a costo de innumerables muertes inocentes.
Hace unos pocos dias presenciamos en esta misma
sala la desvergonzada exhibicion de esa pequena
pandilla que pretende representar al pueblo de Suda-
frica, apoyada con descaro por una muy pequena
minoria de esta Organizacion con un argumento lega-
lista acerca de su derecho a la libertad de palabra.
La enunciacion de ese derecho parece hueco y endeble
en las bocas de un régimen racista cuya caracte-

" ristica mejor conocida es su propia negativa de este
_derecho a los millones que forman la mayoria de su

propio pais. Esta banda desvergonzada seguira su
exhibicion masiva de hipocresia mientras continien

- obteniendo apoyo de sus pocos restantes defensores

en esta Organizacion, quienes, con su apoyo, arrojan
graves dudas sobre la postura moral de la Organiza-
cion misma.

69. En este ambito, y en un momento en que las
bombas causan la muerte y la sangre se derrama a
torrentes, hago esta advertencia solemne. Las causas
de la guerra son el quebrantamiento de la fe, la
desercion de los principios y el abandono de un
codigo moral.

70. {Como podemos absolvernos de culpa nosotros,
que estamos aqui comodamente sentados sin preocu-
paciones, en tanto que los brutales bandidos de Suda-
frica, que exigen aqui su libertad de palabra, se niegan
a responder a la exigencia de la Corte Internacional
de Justicia de que liberen a Namibia? Precisamente es
este organo el que ha creado, en resolucion tras
resolucion adoptada de conformidad con la decision
juridica de esa alta Corte, los instrumentos para la
liberacion y el gobierno legitimo del pueblo de Namibia.
Sin embargo, nos falta la voluntad para darles efecti-
vidad. Hay conflictos en muchas zonas de! mundo
que se nos presentan y en los que hay dos opiniones
que examinar y pesar. En el caso de Namibia no
hay sino un unico y claro ejemplo irrefutable de
injusticia, por parte de Sudafrica. Sudafrica se ha
encargado ilegalmente de Namibia. No hay ningin
obstaculo juridico para que las Naciones Unidas
adopten medidas contra ella. Hubiera sido indefen-
dible si se tratara solamente de una agresion terri-
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torial. Seria mas censurable ain si se tratara simple-
mente de una extension de aquel mal, si Sudafrica
hubiera anexado propiedades y poblacion a la manera
del colonialismo clasico. Pero va mas alla: la concien-
cia del mundo esta torturada por las practicas des-
humanizantes que se imponen al pueblo de Namibia
por ese odio racista que es apoyado aqui por aquellos
pocos amigos que de manera legalista defienden el
derecho de la libertad de palabra.

71. La conciencia del mundo, en nombre de los que
mueren hoy en el campo de batalla del mal, clama
por que esta Asamblea pida al Consejo de Seguridad
que actie ahora.

72. Nuestra esperanza de paz exige que pidamos al
Consejo de Seguridad: primero, que exija que Sudafrica
entregue la administracion de Namibia o que se haga
uso de la fuerza contra ella para obligarla a obedecer
la ley; y segundo. que proteja al Conseio de las
Naciones Unidas para Namibia que se ha establecido
para administrar a ese Territorio y restituir a su pueblo
el don divino de la libertad.

73. En nombre de mi pequeno pais, Jamaica, les
pregunto a cada uno de ustedes: (tienen la voluntad

de pedir que las Naciones Unidas tengan el valor -

colectivo de estar a la altura de su propio mandato?

74.
cando mientras nosotros hablamos comodamente aqui
gritan esta advertencia: si no mantienen ustedes la
fuerza de la ley. sus hijos e hijas moriran bajo la ley
de la fuerza.

75. La dolorosa verdad es ya evidente en otras
partes del Africa. Jamaica y el resto del mundo libre
saludan a los combatientes por la libertad de Suda-
frica, Angola, Mozambique y Guinea-Bissau. Aco-
gemos con agrado a los valientes libertadores de
Guinea-Bissau, nuestra nacion mas reciente, que
recuerda la lucha por la libertad de los Estados Uni-
dos de América v de otras partes, donde los hombres
creen en ‘‘la libertad o la muerte’’. Mi pais fue el
primero en el Nuevo Mundo en reconocer a Guinea-
Bissau.

76. Mi delegacion cree que el principal propdsito
de las Naciones Unidas es preservar la paz y no
detener la guerra. Pensamos que esta gran Organiza-
cion internacional ha hecho mucho, por lo que el
mundo debe agradecerle. Pero la preservacion de la paz
requiere que estemos permanentemente alertas para
maniener nuestros principios y poner en practica nues-
tras resoluciones. Hay zonas hoy en América Latina
que no estan aun en estado de guerra pero que estan
lejos de disfrutar ‘del clima de la paz. Me refiero
especialmente al pequeio territorio de Belice. El
Reino Unido ha prometido la independencia a Belice;
pero Belice tiere miedo de aceptar esta libertad, que
merece, porque teme una invasion en cuanto se le
conceda la independencia. Permitaseme rogar que
tomemos medidas fuertes y oportunas, que aparezcan

Las preciosas vidas jovenes que se estan sacrifi-

.,.

claras para todos. a fin de impedir que el uso de la
fuerza siembre las semillas de la guerra y de la
opresion en esa zona que, por lo demas. es pacifica.

77. Jamaica, mi pais, nunca ha perdido la fe en la
influencia benéfica que existe en las Naciones Unidas.
Las esperanzas de la humanidad descansan en nues-
tras manos. (| Podremos manifestar la voluntad de hacer
algo que las generaciones futuras nos agradezcan?
Cada momento de indecision, vacilacion o desobe-
diencia a los dictados de nuestra conciencia, cada
sacrificio de los principios en aras de la conveniencia,
cada muerte inutil en el gueto o en el campo de
batalla del mal clama por nosotros. No podemos
permitirnos mas el lujo de la demora.

78. Sr. EL-ZAYYAT (Egipto) (interpretacion del
inglés): Como estamos decididos a no descuidar
nuestros deberes ni responsabilidades internacionales.
aun cuando estamos empenados en el mas sagrado
de los deberes nacionales — la lucha por nuestra inte-
gridad territorial y nuestra libertad —, hemos decidido
aparecer como estaba previsto en el debate general
del presente periodo de sesiones de la Asambiea
General.

79. No obstante, debe quedar entendido que vamos
a dejar a cargo de la delegacion egipcia el expresar
en las distintas Comisiones el punto de vista de
Egipto sobre todos los temas que figuran en el pro-
grama.

80. En primer lugar. Sr. Presidente. tomo como buen
augurio que esta Asamblea esté presidida por un
hombre cuya actuacion como representante del Ecua-
dor es un historial de lucha vigorosa” por todos los
valores por_los que se crearon las Naciones Unidas
y por los cuales Egipto lucha ahora.

81. Si hemos creado las Naciones Unidas para que
el derecho gobierne soberanamente sobre las acti-
tudes de violencia. para que la Carta asi como las
resoluciones y decisiones de las Naciones Unidas
sean la clave de todo arreglo, mas que el dictado
de la fuerza y de la violencia, entonces nuestra
lucha de hoy. la de Egipto y de Siria. es en pro de las
Naciones Unidas.

82. Seguimos respetuosos y obligados por la Cana.
por las resoluciones de las Naciones Unidas y por
todos sus dictamenes. Sin embargo. nos negamos a
aceptar dictados; nos negamos a ser subyugados por
una larga ocupacion. y nos negamos a seguir ocupados.
Luchamos no porque tengamos la garantia del éxito
sino porque no nos queda otra opcion como no sea
luchar. Este es nuestro deber nacional. Este es el
unico dictado que obedecemos y que.vamos a obe-
decer.

83. Si las Naciones Unidas se han creado también
para defender los derechos humanos, me parece que
ésta es una buena oportunidad para informar a las
naciones aqui unidas de los dltimos actos malvados

-~
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cometidos contra los derechos humanos. Esta mainana
recibi de mi Gobierno la informacion de que, como
resultado de los ataques de la aviacion israeli contra
Port Said y otras ciudades en el delta del Nilo, una
de las zonas mas densamente pobladas del mundo,
asi como contra los suburbios de El Cairo, habia
habido 307 victimas entre muertos y heridos. Pocas
horas después — exactamente a las 14.15 — esta
cifra habia llegado a las 500 personas asesinadas.

84. El resultado es que aumentan nuestra moral,
nuestra indignacion y nuestra decision de poner fin
‘a esa politica de bandolerismo y desenfreno.

85. Esta es la contribucion de o al debate
general de este aio.

86. Sr. GANAO (Congo) (interpretacion del fran-
cés): Hace 10 afios, el 2 de octubre de 1963, me
dirigi por primera vez a la Asamblea General de las
Naciones Unidas, desde lo alto de esta misma tri-
buna’. Tenia entonces la doble mision historica de
declarar a la faz del mundo que la revolucion congo-
lena era la expresion de la voluntad unanime de todo
un pueblo decidido a vivir libre, Gnico duefio de su
destino, y de exponer los puntos de vista de mi
Gobierno sobre los grandes problemas internacionales
que nos dividian, la mayor parte de los cuales,
lamentablemente, continda oponiendo a los Miembros
de nuestra Organizacion.

87. Hoy, al volver ante ustedes, tengo el agrado y
el orgullo de decir que la revolucion congoleiia sobre-
vivio a todas las profecias de mal augurio — acaba,
por lo demas, de celebrar con brillo su décimo ani-
versario —, que superé un gran nimero de obsta-
culos que el imperialismo y la reaccidon interna
colocaron en su camino y que esta muy bien. Su
Jefe, el Comandante Marien Ngouabi, la conduce
con una determinacién y clarividencia que sélo tienen
paralelo en la encarnizada voluntad del pueblo congo-
lefio de vivir'solo, libre, en paz cor todos.

88. Hoy, tengo el placer de observar que la. burda
injusticia de que tanto tiempo fue victima lu Repi-
blica Popular de China ha sido reparada y que el gran
pueblo chino esta ahora en condiciones de poner su
gran sabiduria y su rica experiencia al servicio del
mundo y de la paz, en una cooperacion franca y
sincera, de la que no podemos sino felicitarnos.

89. Hoy, saludo con satisfaccion auténtica la admi-
sion simultanea de la Republica Federal de Alemania
y de la Repiiblica Democratica Alemana en el seno de
la Organizacion. Este acontecimiento histérico des-
miente las tesis erroneas que prevalecieron hasta el
afno pasado. Saludo efusivamente a los representantes
de estos dos paises. asi como a los de las Bahamas,
que acaban de ser admitidos en nuestra Organiza-
cion.

S Ibid., decimoctavo periodo de sesiones, Sesiones Plenarias,
1224a. sesion.

90. Hoy, tomo nota con regocijo de la circunstancia
de que el pueblo de Laos, sumido durante tanto
tiempo en la pesadilla de la guerra y de la division,
por fin se encamina progresivamente hacia una exis-
tencia normal, pese a que las fuerzas del mal siguen
tratando en vano de oponerse al veredicto de la historia.

91. Hoy aclamo una vez mas la brillante victoria
del heroico pueblo vietnamita, que se materializo
en la firma del acuerdo del cese del fuego, a principios
de este ano, en Paris®. Corresponde ahora a las Nacio-
nes Unidas el deber de exigir que este Acuerdo,
constantementc violado por la administracion de Sai-
gon — siempre alentada por el imperialismo norte-
americano —, sea estrictamente respetado. El pueblc
de Viet-Nam tiene derecho, al igual que todos los
demas pueblos de este mundo, a una existencia libre,
a una vida normal y a instituciones de su eleccion.

92. Lamentablemente, apenas se estaba apagando la
hoguera vietnamita, el imperialismo norteamericano
encendio otra en Camboya. Pero ahi también, bajo
la direccion esclarecida de Samdech Norodom Siha-
nouk, el valiente pueblo khmer da todos los dias prueba
de que los traidores a la patria no pueden sino sufrir,
llegado el momento, el castigo que merecen. Los
representantes presentes en este recinto saben que el
Frente de Un.on Nacional de Kampuchea controla
las nueve décimas partes del territorio nacional de
Canmboya.

93. Es sabido, igualmente, que la Cuarta Conferencia
de Jefes de Estado o de Gobierno de los paises
no alineados, que acaba de celebrarse en Argel, ha
iniciado una gestion historica al exigir que el Gobierno
Real de Union Nacional de Camboya, presidido
por Samdech Norodom Sihanouk, sea restablecido
en todos sus derechos en las Naciones Unidas y en los
demas organismos internacionales, como unico y legi-
timo gobierno representante del pueblo camboyano.

La Repiblica Popular del Congo aprueba plena-

mente esta gestion, que las Naciones Unidas tienen
la obligacion de hacer triunfar, pues es ésta la dnica
manera de devolver la paz a esa region del Asia.

94. Refiriéndome siempre al Asia, diré que la
situacion en Corea evoluciona lentamente. Pero es
necesario evitar sobre todo que los fragmentos del
mosaico fos impidan, con su brillo, ver el problema en
su totalidad. Sin duda, la categoria de observador,
después de una laboriosa busqueda, acaba de ser
concedida a la parte norte de Corea. Pero &l deber
que se impone a la Organizacion es el de ayudar
a este pais, que ha padecido tan cruelmente por las
intervenciones extranjeras en su vida politica, a que
pueda lograr su reunificacion por vias pacificas, libre
de toda influenciz exterior.

95. Hoy — hecho mas dramatico aiun —, Israel se
empecina en querer rechazar también el veredicto de

¢ Acuerdo para poner fin a |a guerra y para restaurar la paz en
el Vietnam, firmado en Paris el 27 de enero de 1973.
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la historia. Este empecinamiento, lo saben ustedes,
condujo en 1967 a la situacion que conocemos, la
que, a su vez, acaba de engendrar los graves aconte-
cimientos de que es teatro el Oriente Medio desde
hace menos de una semana. No queremos dirigirnos
a un pais que se niega sistematicamente a cumplir
con la voluntad unanime de la comunidad interna-
cional. Mas bien, queremos decir a aquellos que ayudan
al Estado sionista de Israel que, ciertamente, ha llegado
el momento de que revisen sus cuentas, pues manana,
sin duda alguna, sera el propio Israel quien les repro-
chara que le hayan aprisionado en las ilusiones mas
que caducas de hoy. También queremos preguntar a los
paises arabes hermanos si no ha llegado la hora de
olvidar lo que los pueda dividir para unir sus esfuerzos
contra un enemigo que humilla a toda la nacidn arabe
y que nos desafia a todos.

96. Gran namero de paises del tercer mundo ya se han
dado cuenta del peligro que constituye la politica
expansionista y arrogante de Israel y ponen fin a sus
relaciones con el Estado sionista, respondiendo por
lo demas asi, al llamamiento de los hermanos arabes,
que consideran con justo titulo que eso es lo minimo
que aquellos deben hacer. Queremos esperar que los
paises vecinos a la zona de combate comprendan
que ha llegado el momento de que asuman sus respon-
sabilidades; quiero decir todas sus responsabilidades,
prestando a los agredidos, Egipto y Siria, la asistencia
concreta que tanto necesitan en estos momentos.

97. En cuanto a la Republica Popular del Congo, fiel
a los principios fundamentales de su politica, ha iniz-
rrumpido todas las relaciones con Israel, sin la menor
presion de nadie, sin calculo alguno. Estamos al lado
del valiente pueblo palestino en su lucha; apoyamos
plenamente a los paises hermanos de Egipto y Siria,
que luchan valientemente para restablecer su inte-
gridad territorial, pues para nosotros uno de los
principios mas intolerables y mas inadmisibles de nues-
tros tiempos sigue siendo la adquisicion de los terri-
torios por la fuerza, que por lo demas no es sino una
forma moderna de colonizacion. Y la cuestion de la
colonizacion nos lleva, naturalmente, al Africa.

98. La colonizacion es, por cierto, un fenémeno
historico que nada justifica v que nada justificara
jamas. Por consiguiente, es un fenomeno condenable
en todos los tiempos. Pero la colonizacion también
és una verdad de la historia. Y es porque nos encon-
tramos ante un hecho de la historia que comprende-
ran ustedes que en esta esfera precisa, el Presidente
Marien Ngouabi adjudicara voluntariamente mucha
fnayor importancia a lo que pasa ahora que a lo que
paso va.

99. Lo que ocurre es que las antiguas Potcncias
colopiales, preocupadas por conservar ventajas
injustamente adquiridas, perpetiian bajo las formas mas
stitiles su dominacion sobre los nuevos Estados inde-
pendientes.

100. Lo que ccurre también es que las grandes Poten-
¢ias, guitadas por intereses egoistas, quieren convertir
a los paises pequefios en satélites.

101. En ambos casos nos encontramos frente al
neocolonialismo, que es tan malo, inhumano, despre-
ciable y condenable como el ¢colonialismo.

102. Lo que ocurre, en fin, es que pese a la Decla-
racion sobre la concesion de la independencia a los
paises y pueblos coloniales, que dentro de poco
cumplira 13 anos, ain persisten colonias en Africa.
Este rosario ha sido recitado demasiado aqui como
para que sea necesario que volvamos al mismo. Y el
pais que se obstina en perpetuar este fendmeno lo
conocen suficienternente aqui como para que le
hagamos el honor de nombrarlo.

103. Nosotros, en la Repiblica Popular del Congo,
NO SOMOS racistas y esperamos no tener que respon-
der jamas a actos abominables de racismo con otros
actos de racismo, todos ellos igualmente aborrecibles.
Pero también sabemos que la paciencia tiene sus limi-
tes. Por ello es urgente que la comunidad internacional
invite a ese pequeno pais, y especialmente a aquellos
que lo apoyan. a colocarse del lado de la historia
antes de que se ponga gravemente en peligro la posi-
bilidad de que la humanidad viva en perfecta armo-
nia, sin distincion de razas o religiones.

104. Los métodos utilizados por el Gltimo de los colo-
nizadores en Africa, son bien conocidos por todos.
Su panoplia.acaba de completarse con atentados .indi-
viduales contra personalidades, tales como los viles
asesinatos perpetrados contra los ilustres hijos de
Africa que han sido y siguen siendo Edwardo Mond-
lane y Amilcar Cabral. Sus asesinatos no han hecho
sino aumentar el desprecio y el odio de toda Africa y
la determinacion de los combatientes de la libertad,
de cuntinuar su lucha. i

105. Conocen ustedes el drama que a diario viven las
poblaciones de los Territorios bajo dominacion colo-
nial. Gran nimero de documentos sobre esto estan a
disposicion de cada una de las delegaciones. Las
masacres colectivas de Mozambique han sido descritas
en sus menores detalles por el Sr. Marcelino dos
Santos y el Reverendo Padre Hastings. La explo-
tacion loca y sistematica de la riqueza de Angola es
bien conocida por todos nosotros. He comparado a
propdsito estos dos aspectos, para demostrar con qué
agresividad, con qué crueldad y con qué cinismo el
colonialismo se dedica a destruir, en los paises que
domina, los dos elementos esenciales de la vida de una
nacion, a saber el hombre y la naturaleza.

106. Por lo tanto, mi Gobierno estima que los discur-
sos mas ponderados y mas sinceros no cambiaran
en nada la situacion y que lo que se necesita son
hechos. La oportunidad es unica. Acaba de ofrecér-
nosla Guinea-Bissau. En efecto, el pais de Amilcar
Cabral acaba de lograr sobre el opresor una victoria
importante que no debemos solamente saludar, sino
que tenemos la obligacion imperiosa de consolidar.
Si las Naciones Unidas quieren realmenté descoloni-
zar, de conformidad con su propia Carta, entonces
que se admita inmediatamente a Guinea-Bissau en
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Jas Naciones Unidas, hasta sin debate, pues que yo
sepa no existe un pais Miembro que haya recibido el
mandato del pueblo de Guinea-Bissau para represen-
tarlo aqui. Esta decision, a la par que se ajustara
estrictamente a los principios y a los objetivos de la
Organizacion, seria un gran estimulo para los comba-
tientes de Angola y de Mozambique, y una adver-
tencia seria a los racistas de Rhodesia y de Sudafrica.

107. En cuanto a la situacion de Rhodesia y de Nami-
bia, sobre la politica del apartheid de Sudafrica, todo
ha sido dicho y es tal vez solo la forma de decirlo lo
-que ha cambiado. Es por ello por lo que mi Gobizrno
estima también que las Naciones Unidas deberian
tomar medidas concretas y pedir a las Potencias
occidentales que escojan entre sus intereses egoistas
y los de toda la comunidad internacional.

108. Que se me permita, desde lo alto de esta tribuna,
asegurar una vez mas a los pueblos de Palestina,
de Guinea-Bissau, de Angola, de Mozambique y a
todos aquéllos que luchan con las armas er la mano,
el apoyo total e incondicional del pueblo del congolés.
Los apoyamos porque las causas por las que combaten
son justas y porque no hay paz sin justicia, aun
cuando exista la distension.

109. Vivimos, en efecto, una etapa exaltante, en que
la aceleracion de la historia nos permite constatar
cada dia modificaciones considerables en el panorama
internacional. A la década de enfrentamientos ideo-
logicos, dominada por las nieves de la guerra fria,
sucede ahora — seglin se nos dice con una seguridad
tranquila — una etapa llamada de realismo polmco yde
disminucion de la tirantez internacional. Mi pais,
al igual que muchos otros Estados del tercer mundo, no
puede sino encomiar el advenimiento de esta nueva
era, esta edad de oro que se rnos promete; todos
necesitamos la paz para edificar en nuestros paises una
sociedad digna y feliz, para tratar con mayor efica-
cia los espinosos problemas del bienestar de nuestras
masas trabajadoras. Pero, ;existe realmente una paz
sin libertad? Mi delegacion quisiera invitar a todos, sin
vana pasion, sin demagogia alguna, pero con objeti-
vidad, a que examinemos este concepto de distension
que si bien historicamente se justifica, debe adquirir
un contenido mas real, si se quiere que los ‘‘conde-
nados de la Tierra crean un tanto mas en ella.
Varios oradores han colocado bajo el signo de la disten-
sion este vigésimo octavo periodo de sesiones. La
distension parece ser <! lema que debe inspirar a cada
una de nuestras delegaciones durante todos sus traba-
jos. Yo estoy entre aquéllos que no quieren utilizar
esta tribuna con fines de entablar una polémica esté-
ril. Pero, como lo he subrayado ya, el buen sentido
lleva a inspirarse en hechos vividos en la vida coti-
diana para arrojar una luz saludable sobre este con-
cepto de distension, a la que aspiran legitimamente los
pueblos pacificos. Este concepto de distension arro-
jado a todos los vientos, que — si vamos a creer
en las aclamaciones que acompainan su nacimiento —
no tiene enemigo alguro, podria sin embargo ser un
pobre instrumento de analisis si, reducido al papel de

privilegio de una minoriz. - §>« tninoria de los todo-
podcrosos —, Sé apartars ¢ objetwo supremo que
consiste en fortalecer «} descc comiin de los pueblos
de organizar las fuerzas vivas de nuestro planeta para
servir sin discriminaciones al entendimiento, la amis-
tad, la justicia, la paz y el progreso de la humanidad.
En todo caso, impuesta desde la cumbre de la pira-
mide, sin tener en cuenta otros elementos que no por
eilo dejan de constituir la clave de la explicacién
de la coyuntura internacional, la distension corre el
grave riesgo de conocer una breve y tragica carrera
puesto que en el mundo de hoy ya no es posible
fingir desconocer Ta irrupcion en el campo interna-
cional del tercer mundo, por tanto tiempo desprecnado
y explotado.

110. S& que tal vez mis palabras puedan salirse
de cierta uniformidad mantenida por nuestra pasividad
culpable, pero todos sabemos las enojosas consecuen-
cias que puede conllevar el vacio imputable a la falta de
perspicacia y de decision de los pueblos pacificos.
Es por ello que es mas necesario que nunca que todas
las naciones presten su apoyo a la politica de disten-
sion, cuya forma y contenido deben ser claramente
definidos aqui para evitar reducir a las Naciones Unidas
al papel humillante de testigo lejano y despreciado. No
ganariamos nada si quisiéramos cerrar los ojos ante las
brutales realidades que, lamentablemente, por largo
tiempo han venido constituyendo el teién de fondo de
nuestro mundo. Para nosotros, la realidad politica
verdadera es aquélla que tiene por proposito la lucha
contra el imperialismo y sus apéndices, que consiste
en apoyar inequivocamente la restitucion de los dere-
chos soberanos y de la autonomia en provecho de todos
los pueblos y en particular de aquéllos que estan
aun doblegados bajo el peso del colonialismo y el
racismo. El realismo politico digno de atenta conside-
racion es aquel que inscribe en su programa con
letras de oro el derecho de los pueblos a fijar su
propio destino, a disponer soberanaments de sus recur-
sos naturales, la facultad imprescriptible de los pue-
blos a darse ¢: régimen de su eleccion y su derecho
inexpugnable de determinar con toda libertad sus
alianzas.

111. El concepto de la distension nos hace pensar
naturalmente en la paz y en la guerra. Como se sabe,
en nuestros liempos la guerra se hace con armas cada
vez mas mortiferas y perfeccionadas.que los paises
subequipados ain poseen — por ahora felizmente,
aunque tal vez haya que lamentarlo en breve —y
de las que probablemente no tendrian necesidad si
las grandes Potencias tuvieran un poco mas de since-
ridad y buena fe en sus intenciones. Pedimos enton-
ces una mayor claridad cuando se habla de desarme.
Consideramos que nosotros, los paises largamente
oprimidos y explotados, expuestos atin hoy a toda clase
de intervenciones y de agresiones, tenemos el derecho
de defendernos.

112. Si se pudiera entablar un diadlogo mas franco
sobre la distension y el desarme tal vez dariamos
un paso importante hacia la indispensable democra-
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tizacion de las relaciones internacionales. En efecto,
es cada vez mas intolerable que los problemas
importantes, de los que pueden depender la vida de la
Organizacion y el porverir de la humanidad, continden
siendo objeto de una especie de coto reservado del
club de los todopoderosos.

113. La propia Carta de la Organizacion debe ser
revisada y adaptada a las nuevas condiciones pues
pensamos muy sinceramente que el derecho de veto,
por ejemplo, es anacronico y debe desaparecer.

114. Es urgente también que se vuelvan a definir las
relaciones entre los Estados, para que cesen las inje-
rencias exteriores cada vez mas abiertas e insolentes
en los asuntos internos de las naciones jovenes.
Cada pais tiene el derecho de ser libre de concebir
y de dirigir su propia politica.

115. Como lo ha proclamado la Conferencia de Argel,
la soberania de los Estados sobre sus recursos natu-
rales debe convertirse en un principio intangible para
todos. Este problema nos lleva a examinar una situa-
cion que hubiéramos-querido no mencionar y que fue
creada en Chile por el golpe de Estado reaccionario
del 11 de septiembre de 1973. Condenamos enérgi-
camente, como lo han oido a lo largo de nuestra
exposicion, toda intervencion en los asuntos internos
de otros paises. No hubiéramos dicho nada sobre los
acontecimientos de Chile si, como se comprendio
tan bien en la cuarta Conferencia en la cumbre de
los paises no alineados en Argel, lo que se estaba
preparando en Santiago y que culminé con el vil
asesinato del Presidente Salvador Allende, no hubiera
sido considerado por el tercer mundo como un vasto
complot dirigido contra todos nosotros. El Presidente
Allende, constitucicnalmente elegido, respeto escrupu-
losamente las instituciones y las practicas democra-
ticas a las que tenia un apego tan profundo su pueblo.
Su crimen, su Gnico crimen, fue haber querido devolver
a los chilenos lo que las companias transnacionales
le habian usurpado.

116. Y hoy, en tanto se esta organizando un geno-
cidio abominable en Chile, en tanto que los diplo-
maticos debidamente acreditados en ese pais ven sus
inmunidades groseramente violadas, en tanto que la
democracia tan cara al pueblo chileno dia a dia se
convierte en una simple sombra de si misma, e mundo
de las Maciones Unidas se complace en su como-
didad inteiectual. Pero, aqui tambiér, la Gltima palabra
la tendra la historia.

117. Intencionalmeate no queremos entrar en el
detalle de los problemas economicos en nuestra decla-
racién. Ello equivaldria a imponerles una exposicion
mas, que no serviria de nada, especialmente ahora que
ha quedado claramente establecido que para equiparse
los paises en desarrollo deben antc todo contar consigo
mismo. Quiero decir simplemente que la politica de
limosna debe dejar lugar a una cooperacion libremente
consentida que se ejerza para beneficio mutuo de las
partes contratantes. Debemos trabajar, sobre todo los

paises pequenos, para fortalecer a las Naciones Unidas
y particularmente a sus organismos especializados en
los problemas del desarrollo, cuyos esfuerzos, pese
-a sus medios modestos, completan felizmente nuestras
propias iniciativas.

118. Estas hansido las reflexiones que el Comandante
Marien Ngouabi, Presidente del Comité Central del
Partido dei Trabajo de mi pais, Presidente de la
Repiblica Popular del Congo, me pidio que sometiese
a la ponderacion de esta augusta asamblea, cuyos
debates dirige usted, Sr. Presidente.

119. Esperamos que las delegaciones aqui reunidas
sepan aprovechar sus apreciables calidades de jurista
y de humanista y su preciosa y larga experiencia al
servicio de la comunidad internacional, para asegurar
a los trabajos de este vigésimo octavo periodo de
sesiones el éxito cabal que el mundo entero espera
de él.

120. Estamos convencidos que al igual que su pre-
decesor, el Viceministro Trepczynski, a quien
rendimos un calido homenaje, y nuestro Secretario
General, Sr. Kurt Waldheim, cuya devocion por la
causa de la paz esta por encima de todo elogio,
no escatimara usted ningin esfuerzo para que los
Estados Miembros de esta Organizacion, ain extra-
viados por los senderos donde los han llevado los
intereses egoistas, sordidos y caducos, puedan recon-
ciliarse con la historia, esta historia a la cual ninguna
nacion razonable tiene el derecho de oponerse eterna-
mente.

121. Sr. BOUTEFLIKA (Argelia) (interpretacion del

francés): Sr. Presidente, puesto que ia tradicion parece
haber establecido que Argelia sea el ultimo. pais
que interviene en el debate general, tengo el privilegio
de poder hacer mias las felicitaciones que le han
sido expresadas desde esta tribuna por todos los
oradores que me han precedido y a las cuales me
siento especialmente feliz de adherir las de mi dele-
gacion. Nos agrada que, por lo menos en la regla
de sucesion en la Presidencia de la Asamblea General,
los paises pequenos como los nuestros gocen de
iguaidad de derechos con todos los miembros de la
comunidad internacional, una igualdad que, desgra-
ciadamente, todavia queda por extender a sectores mas
fundamentales de nuestra actividad.

122. Estamos convencidos de que los cumplidos diri-
gidos a usted son muy merecidos por las dotes que
ha demostrado en su larga carrera en esta Organi-
zacion y que nos aseguran que, bajo su sabia direc-
cion, el actua! periodo de sesiones de la Asamblea
General senalara un éxito en la historia de nuestra
Organizacion.

123.  Su eleccion para la Presidencia es, igualmente,
un homenaje que se rinde al continente latinoameri-
cano y a su papel cada vez mas notable en los asuntos
mundiales y, sobre todo, en los esfuerzos$ solidarios
que despliegan los paises del tercer mundo en la solu-
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cion de los problemas y en la asuncion de sus respon-
sabilidades internacionales.

124. Es también un deber agradable el expresar al
Sr. Trepczynski nuestro agradecimiento por la forma
eficaz en que dirigio las 'abores del vigésimo séptimo
periodo de sesiones de la Asamblea General, y el darle
la seguridad de nuestra amistad y profunda conside-
racion.

125. Al llegar al final de nuestro debate general
parece, como siempre, que si bien algunos aprecian
en forma optimista la evolucion de la situacion inter-
nacional, hay otros que expresan temor por el porvenir
de nuestros pueblos. Todos indicaron la tendencia
actual a la distension entre las grandes Potencias,
la cual parece cerrar la época de la guerra fria e
indicar el comienzo de una era nueva caracterizada
a la vez por el reemplazo del enfrentamiento por la
cooperacion entre las superpotencias y por la apari-
cion de nuevos centros de decision en el escenario
internacional. Nadie pretende negar la importancia de
ese fenomeno, que es de indole tal que puede modi-
ficar fundamentalmente el ambiente internacional.
Pero su significacion exacta y las consecuencias que
entrana no la evalian en los mismos términos todos
los miembros de la comunidad internacional. Si
estamos realmente en una encrucijada de la historia,
es necesario comprender mas que nunca nuestras
intenciones mutuas, nuestras preocupaciones Yy
nuestras aspiraciones. El cambio que vemos en las
relaciones internacionales puede conducir por el
camino del fortalecimiento de la paz y la seguridad
si nods dedicamos desde ahora a definir nuestros obje-
tivos a largo plazo y a orientar nuestros esfuerzos
hacia la solucion de los problemas reales que amenazan
a la humanidad.

126. La situacion actual no se ha creado esponta-
neamente, y si ha terminado el periodo de la guerra fria
no es, sin duda, como resultado de una repentina
manifestacion de sabiduria entre los mas podero-
sos del mundo. Durante todo este periodo, el equi-
librio del poder de destruccion impidié que se desen-
cadenase un enfrentamiento entre las superpotencias.
La imposibilidad de que alguna de ellas lograse una
supremacia absoluta sobre la otra demostré finalmente
lo futil de una competencia de armamentos y las
alento a aceptarse mutuamente como primeras Poten-
cias del mundo en el ejercicio de las resporsabili-
dades internacionales. El establecimiento de esta
nueva situacion naturalmente debe ser acompanado
por la solucion de los problemas de la guerra fria,
sobre todo en Europa y en. Asia, y tener en cuenta
la evolucion que ha hecho aparecer nuevas Potencias
que. naturalmente, se encuentran asociadas en la direc-
cion de los asuntos internacionales.

127. Asi se ha conjurado la amenaza que durante
tanto tiempo pendid sobre ia humanidad entera: la
amenaza de una conflagracion general y del desenca-
denamiento de una guerra atomica. Esta tendencia a
la distension se ve estimulada por una distribucion

mas amplia de las responsabilidades internacionales,
por la participacion mas activa de la Repiblica Popular
de China en la direccion de los asuntos mundiales
y por los esfuerzos de los paises de Europa en pro de
su acercamiento y del establecimiento de vinculos de
cooperacion entre ellos. En tales elementos se funda
la vision optimista del porvenir que tienen algunos;
un porvenir en que las relaciones de comprension
tienen que reemplazar a las de la fuerza, y en que la
carrera desenfrenada y ruinosa de los armamentos se
vera sustituida por la competencia pacifica a favor del
progreso técnico y cientifico y de la organizacion de
una vida mejor para todos los pueblos.

128. Esa apreciacion euforica y algo utopica no se ve
confirmada, desgraciadamente, por la realidad de nues-
tra vida cotidiana.

129. Los acontecimientos candentes de estos altimos
dias muestran cuan fragiles pucden ser los funda-
mentos de un optimismo apresurado en la evaluacion
del desarrollo de la situacion internacional. La reanu-
dacién de la guerra en el Oriente Medio a raiz
de una nueva agresion israeli contra Egipto y Siria
nos recuerda que la paz del munde no depende
dnicamente de la coexistencia pacifica de las grandes
Potencias. La persistencia de Israel en su negativa de
aplicar las resoluciones del Consejo de Seguridad
y de acatar el derecho internacional, y la permanencia

- de la injusticia de que es victima el pueblo pales-

tino, son por cierto las causas mas inmediatas de la
tirantez que existe en esta region del mundo y que hace
pesar una amenaza constante sobre la seguridad mun-
dial. Pero seria erroneo detenerse en este analisis
somero y no querer incluir el problema del Orniente
Medio en un contexto mas amplio en el que inter-
vengan los designios, las ambiciones y las codicias
que suscitan a la vez las ventajas estratégicas y las
potencialidades econdémicas de la region. La crisis
de energia que amenaza a los paises industrializados
aporta una luz nueva a la crisis del Oriente Medio y
explica perfectamente el papel que parece haber sido
impartido a Israel y el apoyo indefectible de que goza
por parte de los Estados Unidos de América y de
ciertos paises occidentales.

130. Hace un mes estallo en Chile una crisis muy
grave, que dio lugar al derrocamiento del régimen del
Presidente Allende. El golpe de fuerza de la junta
militar ocurrié al dia siguiente de la Conferencia de
los paises no alineados en Argel, constituyendo un
desafio abierto a! conjunto de los paises del tercer
mundo y adquiriendo asi su exacto significado. En
su Declaracion, los Jefes de Estado reunidos en Argel
dijeron:

**La Conferencia saluda al Gobierno y el pueblo
de Chile, por la lucha que mantienen por consolidar
la independenciza y crear una sociedad nueva,
haciendo frente a la agresion conjunta de la reaccion
y del imperialismo. La Conferencia manifiesta su
solidaridad con [los esfuerzos de] este pais por
llevar a cabo las transformaciones econdmicas y
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sociales ya emprendidas conservar su unidad
nacional y evitar la guerra civil.”” {Véase A/9330
y Corr.l, pdrr. 56.]

131. El golpe de Estado que costé la vida al Presi-
dente Allende es resultado de esta agresion combinada
de la reaccion vy del imperialismo y demuestra una vez
mas que las tendencias a la distension que aparecen
en las relaciones entre las grandes Potencias no se
manifiestan ain con respecto a los paises del tercer
mundo.

132. EIl pueblo chileno pasa actuaimente por una
prueba tragica, que no sdlo pone en tela de juicio
sus propias libertades y amenaza los resultados difi-
cilmente adquiridos en su revolucion social y eco-
nomica, sino que también constituye un peligro para la
libertad y la independencia de todos nuestros pueblos.
En los momentos dificiles que conoce ahora, quere-
mos asegurarle nuestra entera solidaridad y la simpatia
activa de todos los que en el mundo estan apegados
a los ideales por los que murio el Presidente Allende.
Es igualmente ocasion para nosotros de rendir el
homenaje mas vibrante al Presidente Salvador Allende,
que, mediante =l sacrificio de su vida, dio el ejemplo
mas precioso de fidelidad a esos principios. de dedi-
cacién a su pueblo y de valentia en la defensa de la
soberania de su pais. Allende no ha muerto en vano.
El movimiento que tuvo el mérito de desencadenar,
las transformaciones sociales y economicas que
emprendid, la toma de conciencia que suscité en el
pueblo chileno, no pueden ser trastrocados por el
uso de la violzncia. La revolucion chilena proseguira
y la altima palabra la tendra el pueblo chileno, que
no encontrara mejor guia que la memoria de Allende,
que le ha mostrado el dnico camino que conduce a
la libertad y a la dignidad.

133. Estos acontecimientos bastarian por si solos
para justificar nuestro escepticismo en cuanto a los
efectos, para los paises del tercer mundo, del nuevo
clima que caracteriza las relaciones entre las grandes
Potencias. El alejamiento del espectro de un cata-
clismo generalizado no es suficiente para eliminar las
crisis que tienen lugar en el tercer mundo, ni las
amenazas que se ciernen sobre el presente y el futuro
de nuestros pueblos.

134. La Conferencia de los paises no alineados que
acaba de celebrarse en Argel examindé de manera
profunda la situacion internacional presente y evalud
los aspectos positivos, las insuficiencias y las conse-
cuencias futuras. En su Declaracion final, la Conferen-
cia subrayo que
I
**...el refuerzo actual de la disminucién de la
tension Este-Oeste y los progresos realizados hacia
el arreglo en Europa de los problemas heredados de
la segunda guerra mundial, constituyen un éxito
apreciable de las fuerzas de la paz en el mundo.
Los temores suscitados por el peligro nuclear,
de la misma manera que la voluntad de los pue-
blos, tienden a hacer prevalecer cada vez mas el
dialogo sobre la confrontacion’’ [ibid., pdrr. 10].

135. Esta evolucion de la situacion internacional,
pedida durante tanto tiempo por los paises no alinea-
dos, dificilmente pueden dejar de saludarla como un
primer paso hacia el establecimiento entre todos los
paises del mundo de relaciones fundadas en la com-
prension y la cooperacion, sin pensamientos ocultos
de recurrir al empleo de la fuerza o a ventajas de
poder para afectar la soberania ajena. Pero !a compla-
cencia no puede llevarles hasta ignorar las amenazas
que contindan pesando sobre su propia seguridad. La
Declaracion de Argel precisa, en efecto que

““Mientras continien causando estragas las
guerras coloniales y al apartheid, las agresiones
imperialistas, dominacion y la ocupacion extranjera
y la politica de fuerza, la expiotacion y el saqueo
economicos, la paz aparecera limitada en su princi-
pio y alcance. En un mundo donde al lado de una
minoria de paises ricas hay una mayoria de paises
pobres seria peligroso aumentar esta division limi-
tando la paz a las zonas prosperas del planeta,
mientras que el resto de la humanidad estaria
condenada a la inseguridad y a la ley del mas fuerte.
La paz es indivisible; no se reduce a un simple
desplazamiento de la confrontacién de una region
.a otra ni a conformarse con la persistencia de las
tensiones que se trata de eliminar en otra parte.
La disminucion de la tensién sera precaria si no se
tienen en cuenta los intereses de los demas paises"”
libid., pdrr. 16].

136. Esta apreciacion, que refleja las aspiraciones
de 1a mayoria de los pueblos, no debe estimarse
como ‘‘un trueno en cielo sereno’” o como la repeti-
cion fastidiosa de reivindicaciones jamas satisfechas.
En el momento en que parece llegar a su fin la
division del mundo entre los bloques de Este y del
Oeste. no queremos que se produzca una nueva
demarcacion entre paises que se benefician de la paz
y de la seguridad y paises condenados a vivir en
la guerra o bajo la amenaza de la guerra, demar-
cacion que seguiria, como por azar, los contornos
de la frontera entre paises desarrollados y paises
subdesarrollados. Los que, como nosotros, quieren
conjurar una discriminacion tan perjudicial para el
establecimiento de un orden internacional armonico,
no deben contentarse con subrayar los peligros y
deplorar las tendencias, sino consagrarse a prevenir
la agravacion de las mismas, prestando a nuestras
preocupaciones la atencion que merecen.

137. No hemos dejado de mencionar estas preocu-
paciones tanto en el seno de esta Asamblea como en
otras instancias y cada vez que nos dirigimos a la
opinion piblica 0 a otros gobiernos. La simpatia
que encontraron en general no tuvo reciprocidad en el
terreno practico, y los probiemas planteados quedaron
sin solucion. Tal vez esas preocupaciones se veian
apocadas por la mayor inquietud que Ssuscitaba la
posibilidad de un enfrentamiento entre las grandes
Potencias. Ahora que esa posibilidad queda descartada
por el establecimiento de una coexistencia pacifica
entre las superpotencias y por la eliminacion de los

o~
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ultimos vestigios de la guerra fria, ;cabe esperar que
las buenas voluntades estén dispuestas a tratar de
encontrar un arreglo satisfactorio de las crisis que
afectan al tercer mundo y a traducir en hechos las
decisiones de principio que han tomado ya para
resolver esos problemas? En efecto, es segun esta
conversion de las mentalidades y de las actitudes y
segun la capacidad de la comunidad internacional
para responder al llamamiento y a las expectativas
de los paises del tercer mundo como podremos juzgar
acerca de la autenticidad de la distension, cuya vera-
cidad ya afirman algunos en el mundo de hoy.

**Si la disminucion de la tension Este-Oeste ha
progresado. la confrontacion de los pueblos con el
colonialismo, la discriminacion racial y el apartheid,
la dominacion y la ocupacién extranjeras, el neo-
colonialismo, el imperialismo y el sionismo siguen
siendo una realidad indiscutible de nuestra época.’’
[Ibid., parr. 14.]

Asi se expresaron los Jefes de Estado de los paises
no alineados, resumiendo de esta marera el conjunto
de sus preocupaciones.

138. A pesar de los progresos reales en el campo
de la descolonizacion, el continente africano sigue
afligido en su parte meridional por la perpetuacion
del colonialismo portugués que, en su obstinacion
de sobrevivir a los golpes de los movimientos de
liberacion y a los esfuerzos de las organizaciones
internacionales, asume formas cada vez mas innobles
y odiosas, como se revela por las ultimas matanzas
perpetradas en Mozambique. El apoyo de que goza
Portugal en este recinto y, lo que es mas condenable
aun, en la prosecucion de su politica de opresion,
responde, tal vez, a consideraciones de solidaridad
regional, que transforman en este caso la amistad en
una complicidad, que denunciamos, una vez mas,
con la mayor energia.

139. Sin embargo, la voluntad de los pueblos sera,
en definitiva, mas fuerte que el empecinamiento de los
responsables portugueses en mantener bajo una domi-
nacion anacronica los territorios africanos. La decla-
racion de independencia de la Repuiblica de Guinea-
Bissau constituye incontestablemente una victoria en
la lucha de liberacion y un aliento para los patriotas,
cuyo combate prosigue en los otros Territorios bajo
dominacion colonial.

140. Por nuestra parte, saludamos calurosamente el
nacimiento de un nuevo Estado.independiente de
Africa, que encuentra naturalmente su lugar en la gran
familia africana y. al asegurarle nuestra solidaridad,
le testimoniamos nuestros votos de éxito en su lucha
contra la agresion portuguesa y por la edificacion
de una nacion prospera y orgullosa de su libertad.
Formulamos, finalmente, la esperanza de que la
Republica independiente de Guinea-Bissau 'se una
pronto a los miembros de la comunidad internacional
en el seno de nuestra Organizacion.

141. La situacion colonial que persiste en la parte
del Sahara bajo dominacion espafnola no puede prolon-
garse sin riesgos graves para el equilibrio de toda esa
region, que engloba a Argelia, Marruecos y Mauri-
tania. Desde hace muchos afos se han dirigido al
Gobierno espafiol llamamientos para que facilite y
organice un referendo, y de este modo el pueblo del
Sahara ejercite su derecho a la libre determinacion.
La sinceridad de las autoridades espanolas en su
‘*deseo declarado’’ de respetar la voluntad de los saha-
rianos no puede juzgarse por algunas afirmaciones
mas o menos solemnes, sino que una accion franca
y sin vueltas que tienda a permitir que la poblacién
del Sahara se exprese libremente sin demora.

142. La actitud de la comunidad internacional sobre
el apartheid practicado por Sudafrica se ha manifes-
tado de nuevo, sin equivocos, en el seno de esta
Asamblea, cuando la inmensa mayoria de sus
miembros se negaron a escuchar las declaraciones
de los representantes de Pretoria. Nos resulta dificil
comprender y admitir la posicion equivoca de los pai-
ses que, mientras condenan el apartheid, siguen
apoyando al régimen que hace de esa doctrina un acto
de fé. La solidaridad de raza y la comunidad de

-

intereses no son suficientes para explicar que se

. condene el crimen y, al mismo tiempo, se confra-
. ternice con los criminales. El apariheid es ura

negacion de todos los valores humanos y un atentado
infame a la dignidad de los africanos. No se puede,
al mismo tiempo, testimoniar amistad al Africa y dar
a los defensores del apartheid un apoyo que les permite
consolidar su régimen.

143. Pero no es sdlo por su obstinacion en la prac-
tica del apartheid que Sudafrica se opone al corjunto
de la comunidad internacional. El mantenimiento de su
dominacion en Namibia y su negativa a someterse
a las decisiones del Consejo de Seguridad y de la
Corte Internacional de Justicia sci: mas que simples
violaciones del derecho internacional; constituyen un
desafio insolente a las resoluciones de nuestra Orga-
nizacion y un desprecio arrogante por la opinion
internacional. Sudafrica encuentra en Namibia
no solo un terreno favorable para la extensidn de
su politica de apartheid, sino también una fuente
de enriquecimiento por la explotacion de los recursos
de ese territorio. Los paises asociados a esos inte-
reses economicos tienen gran parte de la responsabi-
lidad por la actitud intransigente de Sudafrica, que
se siente alentada por su complicidad. Al confiar a
su Secretario General la mision de tomar contacto
con el Gobierno de Pretoria, para informarse de sus
intenciones y tratar de encontrar una solucion que
proteja los derechos del pueblo de Namibia, las
Naciones Unidas mostro un espiritu de conciliacion
que no ha servido en absoluto para sacudir el empe-
cinamiento de los responsables sudafricanos. Pensa-
mos, como todos los Estados africanos, que la
mision confiada al Secretario General no deberia
renovarse, ya que las intenciones de Sudafrica apa-
recen ahora mas claras que nunca y no dejan el
menor lugar a una esperanza de arreglo en un
espiritu de comprension reciproca.
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144. Alentado y sostenido por Sudafrica y Portu-
gal. el régimen minoritario de Salisbury mantiene
en Rhodesia una situacion que comparte la esencia del
colonialismo y del apartheid en este otro Territorio
del Africa meridional. En este caso, la responsabi-
lidad directa de Gran Bretana aparece comprometida,
sobre todo después de su negativa a responder al
llamamiento de los paises africanos, de recurrir a
todos los medios. incluso la fuerza, para poner fin
a la rebelion de los colonos blancos. La negativa de
la poblacion africana a prestarse al arreglo negociado
entre lan Smith y Lord Home, expresada claramente
en el informe Pearce’, no deja duda alguna sobre la
voluntad de los africanos de hacer valer sus derechos
en el ejercicio de sus responsabilidades en su propio
pais. Corresponde a la comunidad internacional apoyar
sus esfuerzos, proporcionarles la ayuda necesaria y
reforzar las medidas econdmicas con que se proponen
vencer la resistencia de la minoria blanca de Rhodesia.

145.
dar no solo ponen en tela de juicio cl derecho de
los pueblos a una vida digna e independiente, sino
que representan por si mismos una amenaza constante
a la paz y a la seguridad de todo el continente
africano. La Asamblea General y el Consejo de Segu-
ridad ya han conocido casos de agresion de Portugal,
Sudafrica y Rhodesia contra paises independientes de
Africa. El mantenimiento de una presencia colonial o
de un régimen de discriminacion racial en una parte
del Africa es un peligro permanente que siente el
conjunto de los paises africanos y que compromete
toda posibilidad de que se extienda al continente
africano la distension que se desea asegurar en las
relaciones internacionales.

146. Ahora dirigimos nuestra atencion al continente
asiatico y. en primer lugar, expresamos nuestra satis-
faccion por el progreso realizado en las relaciones
entre los paises del subcontinente indio y nuestro
deseo de ver a esos paises, que gozan de nuesti
simpatia y amistad, arreglar los problemas resultantes
de su conflicto. Las heridas de una guerra fratri-
cida a menudo son profundas y dificiles de curar;
pero la paciencia y la comunidad de sentimientos
y de destino acaban por triunfar sobre la hostilidad
y el odio. Mirando hacia el porvenir, los adversarios
de ayer volveran a encontrar el camino de la con-
fianza y la reconciliacion.

147. Saludamos todos con alivio los acuerdos de
Paris que pusieran fin a esa larga y mortifera guerra
de Viet-Nam. Mas que ningin otro, el pueblo vietna-
mita merece conocer por fin la paz, para levantarse
de sus ruinas y consagrarse a la reconstruccion
de su patria devastada. Pero las violaciones de los
acuerdos de Paris por el régimen de Saigdn y por los
paises que lo sostienen pueden comprometer una paz

7 Véase Rhodesia: Report of the Commission on Rhodesian
Opinion under the Chairmanship of the Right Honourable the
Lord Pearce, Cmnd. 4964 (Londres, Her Majesty’s Stationery
Office. 1972).

Los problemas africanos que acabo de recor-

tan caramente adquirida. Los Jefes de Estado de los
paises no alineados, que dan todo su apoyo al Gobierno
Revolucionario Provisional de Viet-Nam del Sur.
condenan esas violaciones y se comprometen a alentar
todos los esfuerzos con miras al logro de un Viet-
Nam pacifico, independiente, neutral y democratico
que se encamine hacia la reunificacion pacifica.

148. Siguiendo en la peninsula de Indochina, la lucha
del pueblo de Camboya ha terminado por probar al
mundo la ilegitimidad del Gobierno de Phnom-Penh.
instalado por los Estados Unidos de América a raiz
de su agresion de 1970. Los progresos realizados por
los patriotas de Camboya, permiten al Gobierno del
Principe Norodom Sihanouk presentarse como unico
representante auténtico de Camboya que encarna la
voluntad nacional de ese pueblo. Se deben restituir
a ese Gobierno sus derechos soberanos en las Naciones
Unidas, donde su escano se encuentra ilegalmente
ocupado por los representantes de un régimen que
no debe su supervivencia mas que a una interven-
cion extranjera, lo quc no hace sino subravar su
caracter de usurpador.

149. EIl problema de Corea sera objeto. este ano.
de un debate en la Asamblea General [rema 41).
Nos felicitamos de esa decision, tanto tiempo aplazada

‘por maniobras que hemos denunciado constantemente

en el pasado. La voluntad del pueblo de Corea de
reunificar su patria es evidente. y resulta claro que hay
que poner en marcha todo lo que sea necesario para
alentar y facilitar esa reunificacion por medios paci-
ficos. Ciertamente, las discusiones entre el Norte y el
Sur siguen ese camino, pero no podran tener éxito
si no se desprenden de toda injerencia externa. Por
eso. deben decidirse primero la disolucion de la
Comision de las Naciones Unidas para la' Unificacion
y Rehabilitacion de Corea, la supresion del Mando de
las Naciones Unidas en Corea y la evacuacion de las
tropas extranjeras. No podemos pensar en el ingreso
en la Organizacion de dos Coreas distintas, lo que
consagraria una division que justamente queremos
hacer desaparecer. El ingreso de Corea en nuestra
Organizacion no puede menos que ser la consagra-
cion y la fase ultima de una marcha hacia la reuni-
ficacion de ese pais, cuya division se remonta a casi
30 anos.

150. Ya hablé al comienzo de mi intervencion de los
nuevos sucesos de la situacion en el Oriente Medio.
La gueita que se ha reanudado ha surgido de brasas
mal apagadas de un fuego que consume a la region
desde hace un cuarto de siglo. Hay que remontarse a
la creacion de Israel y a las condiciones que la
rodearon, para descubrir las fuentes mismas de la
tension constante que caracteriza el Oriente Medio.
Los elementos del conflicto. sus prolongaciones y
consecuencias, pueden ganar en complejidad y grave-
dad., pero bajo la masa de problemas que pone
en marcha, las raices del mal siguen siendo las mismas.
La crisis del Oriente Medio reside ante todo en la
tragedia del pueblo palestino, obligado por la fuerza
de las armas a huir de su patria para que se
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instalara alli una poblacion extranjera que funda la
legitimidad de esa instalacion en Palestina solo en que
pertenece a la reiigion judia. Por haber aceptado
la perpetracion de tal monstruosidad, por haberla
alentado o por haberse resignado a ella, la comuni-
dad internacional no puede encontrar una solucién
satisfactoria a un conflicto que amenaza seriamente
la paz del mundo de hoy. Al dejar que esa situa-
cion se perpetie, se ha visto ya en tres casos como
se desencadena una guerra en la region, asi como la
expansion territorial de Israel y la ocupacion ilegal
de territorios que pertenecen a Estados indepen-
dientes de la region., mientras el problema adquiere
dimensiones cada vez mas inquietantes. Por no haber
sabido imponer a lIsrael la necesidad de evacuar
esos territorios conquistados a raiz de la agresion,
el conflicto reaparece agitando nuevamente a toda la
region del Oriente Medio.

151. He aqui al Oriente Medio banado en sangre y
fuego por cuarta vez desde 1947. Israel nos habia
acostumbrado a sus incursiones en paises vecinos y a
sus atagues por sorpresa que no tomaban en cuenta ni
las obligaciones internacionales ni la soberania de
paises que para nada habian provocado tales actos de
pirateria. No perderemos tiempo en recordar la larga
serie de crimenes de Israel, sin ninguna considera-
cion por la legalidad internacional, sembrando la
muerte, extendiendo el terror, porque estaba seguro
de la inmunidad que le daba el efecto de la sorpresa
y la superioridad de los armamentos. y sobre todo la
impunidad que le acordaba la proteccion de sus aliados
y principalmente la del veto estadounidense en el
Consejo de Seguridad. Hoy la lucha es mas dura, e
Israel debe tener en cuenta la determinacion enér-
gica de las fuerzas egipcias y sirias. Es asi que recurre
a esos ataques innobles contra centras de poblacion
indefensos y contra objetivos y poblaciones civiles,
seglin la estricta légica de su filosofia que subordina
los principios morales al interés de una publicidad
dudosa. La opinion internacional quizas esta vez
estara mejor informada de la indole del régimen sio-
nista. al que imprudentemente alguna vez se dio
apoyo en el pasado.

152. Por no haber sido sancionada a tiempo, la agre-
sion israeli en el Oriente Medio toma el relevo de la
guerra imperialista de Indochina. Por la negativa a reti-
rarse inmediata e incondicionalmente de los territorios
ocupados luego de su agresion contra Egipto, Siria y
Jordania, y por la practica sistematica de una politica
de anexion, expansion, terror y violacion permanente
de los derechos humanos, Israel agrava la amenaza
permanente que nunca ha dejado de ejercer sobre la
paz v la seguridad internacionales.

153. No cabe duda de que, en esta perspectiva. la
resistencia del pueblo palestino reviste su plena
significacion. puesto que se inserta en el contexto de
la lucha general de los pueblos para el ejercicio del
derecho a la libertad. la dignidad y la existencia
nacional.

154. Hace apenas algunos meses, el Consejo de
Seguridad recibié un pedido de la Repliblica Arabe de
Egipto. Su recurso se apoyaba en una decision tomada
por los Jefes de Estado y de Gobierno reunidos en el
marco de la OUA. Esa decision subrayaba la necesidad
y la extrema urgencia de encontrar perspectivas
nuevas de una solucion pacifica, después del rechazo
por Israel de todas las tentativas efectuadas hasta
entonces en tal sentido. Esa gestion fracaso por el
ejercicio abusivo del derecho de veto. :

155. Mas recientemente y en un cuadro mas amplio.
los paises no alineados abordaron-la cuestion del
Oriente Medio como uno de los temas primordiales
de sus preocupaciones comunes. Las decisiones
tomadas a tal efecto por la cuarta Conferencia en la
cumbre de Argel, en razon de la reanudacion de las
hostilidades en el Oriente Medio, fueron comunicadas
inmediatamente a los miembros permanentes del
Consejo de Seguridad por el Presidente Boumediene.
En su mensaje declaro entre otras cosas:

“*Los sucesos actuales en €l Oriente Medio.
consecuencia logica de la agresion israeli, me lievan
a subrayar el caracter excepcional de su gravedad.
En mi calidad de Presidente en ejercicio del grupo
de paises no alineados. es mi deber senalar a la
atencion de ustedes las decisiones tomadas por la
Conferencia referentes a la situacion en el Oriente
Medio. Esas decisiones se apoyan sobre todo en la
comprobacion de que ‘la persistencia de Israel
en su actitud de desafio a la comunidad internacional
y a las Naciones Unidas llevara a los paises no
alineados, entre ellos y en el marco de las Naciones
Unide~, en colaboracion con los Estados Miembros
de iJicha Organizacion, a adoptar individual ¢
colectivamente medidas politicas y economicas
contra dicho pais, de acuerdo con el Capitulo VII
de la Carta de las Naciones Unidas’.

‘*Ademas. recordando la inadmisibilidad de la
adquisicion de territorios por la fuerza y la necesidad
de restablecer los derechos nacionales del pueblo
palestino, la Conferencia pide ‘a todos los Estados.
y muy particularmente a los Estados Unidos de
America. que se abstengan de suministrar a Israel
armas o proporcionar cualquier apoyo politico.
economico o financiero que le permita proseguir
su politica agresiva y expansionista’. Exige ‘el retiro
inmediato e incondicional de Israel de todos los
territorios ocupados y se compromete a ayudar a
Egipto, Siria y Jordania a liberar con todos los
medios sus territorios ocupados™.”

156. Este solemne llamamiento lanzado en nombre de
una asamblea tan representativa por la cantidad como
por la calidad de sus participantes, y que en las circuns-
tancias actuales ha adquirido toda su resonancia. tiene
que ser escuchado y debe inspirar a nuestra Organi-
zacion medidas concretas y urgentes, de conformidad
con la justicia, si ella desea asumir plenamente su
responsabilidad de proteger la paz y la seguridad
internacionales.
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157. La nueva agresion de Israel contra Egipto y
Siria, concebida probablemente para poner a prueba
el potencial militar y de resistencia de esos paises
hermanos, y ciertamente para destruirlos a titulo pre-
ventivo, lamentablemente ha fracasado. Todo parece
indicar, sin embargo, que habia sido minuciosamente
preparada, tanto en el plano politico comc militar.
Ahora que los combatientes de la libertad han comen-
zado a decir su palabra, cabe esperar que otros argu-
mentos de que disponen abundantemente el Oriente
Medio en particular y la nacion arabe en general no
tengan que decir la suya.

158. A ejemplo de los pueblos libres, los pueblos
de Egipto y de Siria no hacen mas que oponerse
al agresor, rechazar al ocupante extranjero, defender
la integridad de su territorio nacional y recuperar
derechos inalienables. Al proceder asi, encarnan hoy el
sentido de la dignidad y del honor. Su dura prueba
es nuestra. Su sufrimiento, nuestro propio sufrimiento,
y puesto que compartimos con ellos un destino comin
asumiremos a su lado- nuestras responsabilidades
hasta el fin.

159. Ademas, no estan solos. Los paises no ali-

neados, los paises socialistas y otras fuerzas sanas del

mundo sabran demostrarles un apoyo sostenido vy una
“solidaridad sin fallas

160. Pero tal vez no sea muy util subrayar la
responsabilidad de Israel que, por su' caracter a la
par sionista y expansionista, no puede integrarse en
el Oriente Medio. Tenemos que tener el coraje y la
lucidez de fijar la responsabilidad de las Naciones
Unidas y la de ciertas grandes Potencias, sobre todo
los Estados Unidos de América, que siempre dieron
su apoyo a Israel, que le han suministrado los medios
para su politica agresiva e imperialista y le han ase-
gurado su proteccion contra las disposiciones mismas
del derecho internacional. Esta responsabilidad esta
comprometida desde la creacion misma de Israel y
debe ser invocada cuando se habla de la situacion
actual del pueblo palestino o de la ocupacion por
Israel de territorios arabes. Por lo tanto, incumbe
a la Organizacion resolver un problema que ella misma
contribuyo a crear.

161. La solucion tiene evident=mente que conducir
a la recuperacion total, por parte de los paises arabes
de la region, de los territorios ocupados por Israel
y a las disposiciones necesarias que garanticen su
seguridad contra el expansionismo y la agresividad
del régimen sionista. Pero, para establecer una paz
duradera en esa region neuralgica, toda solucion habra
de tocar la fuente misma del problema, restablecer
los. derechos legitimos del pueblo palestino ‘aseguran-
dole los medios de liberarse de la injusticia de que ha
sido victima durante largos anos y Y que dejaré rastros
perdurables no solo en esta generacnon sino en las
futuras.

162. Sr. Presidente, al saludar su llegada a la Presi-
dencia de la Asamblea subrayé la parte preponde-

rante de la América Latina en la lucha solidaria del
tercer mundo. La participacion cada vez mayor de los
paises de su continente en el movimiento no alineado
es el testimonio mas reconfortante y notable.

163. La Conferencia de nuestros Jefes de Estado.
reunida en Argel, presté atencion particular a vues-
tros problemas. En la Declaracion final se lee lo
siguiente:

‘La Conferencia considera que la lucha por la
liberacion de América Latina es un factor importante
en la lucha de los pueblos contra el colonialismo,
el neocolonialismo y el imperialismo, y contribuye
a establecer reforzar la paz y la seguridad interna-
cionales.’’ [4/9330 y Corr.1, pdrr. 55.]

Ademas,

**La Conferencia apoya la lucha de los pueblos de
América Latina para afirmar su soberania, recuperar
sus recursos naturales y llevar a cabo los cambios
estructurales indispensables para garantizar su desa-
rrollo, y condena las agresiones y las presiones
imperialistas a que estan sometidos estos paises™
libid., pdrr. 54].

164. Desgraciadamente, los tragicos sucesos de Chile
vinieron muy pronto.a confirmar los temores expre-
sados en esa Declaracion y prueban que, en la
América Latina como en el resto del tercer mundo,
nuestros pueblos deben seguir vigilantes y apoyvarse en
su solidaridad activa para hacer frente a los peligros
que los amenazan.

165. El movimiento que aparece en el continente
latinoamericano para la consolidacion de la indepen-
dencia y la recuperacion de los recursos nacionales
tiene que hacer necesariamente frente a las fuerzas
del imperialismo, cuya accion se manifiesta en inter-
venciones militares o por medio de las actividades
de las sociedades multinacionales. Damos nuestro
apoyo total a los pueblos de América Latina en la
lucha valerosa que libran, sobre todo al del Peri,
que se ha dedicado a la empresa de la reconquista
de sus nquczas y transformaciéon de sus estructuras
econémicas y sociales, y al de Panama, que legiti-
mamente quiere restablecer su soberania en la zona del
Canal. El pueblo de Cuba sabe con qué simpatia
y solidaridad hemos admirado y seguido siempre la
obra revolucionaria que realiza y denunciamos una
vez mas el bloqueo injusto e injustificado que le
imponern los Estados Unidos de América, y las medi-
das de hostilidad dirigidas contra aquel pais por las
nuevas autoridades militares de Chile.

166. Como quiero exponer aqui las preocupaciones
manifestadas por los paises no alineados en la Con-
ferencia de Argel, sefalo la inquietud profunda que
suscita la evolucion de la situacion econdmica y social
en los paises en desarrollo. Esta evolucion se carac-
teriza por la agravacién de la desigualdad ya existente
entre el ritmo de crecimiento econémico de los paises
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desarrollados y el de los paises subdesarrollados.
El orden economico internacional sigue actuando en
detrimento de los paises mas pobres y las tentativas
para corregir esa tendencia desastrosa no han
producido, hasta ahora, resultados satisfactorios. La
dificultad principal esta en el egoismo de los paises
mas adelantados, que no quieren renunciar a sus
privilegios y que se niegan a modificar un sistema
que favorece su prosperidad en desmedro de los
paises que suministran materias primas.

167. Todos sabemos lo decepcionante de los resul-
tados del primer Decenio de las Naciones Unidas
para el Desarrollo. El Segundo Decenio ya esta
adelantado y no parece prometer mas que el primero.
Los desdrdenes que resultan de esta disparidad en la
distribucion de las riquezas pueden tener efectos suma-
mente nefastos en el conjunto del equilibrio interna-
cional, y las crisis producidas ya en cuestion de energia
muestran el malestar profundo que caracteriza la
situacion economica mundial actual.

168. La crisis monetaria por que atravesamos afecta
duramente a los paises en desarrollo, mientras que la
responsabilidad es exclusivamente de los paises indus-
inalizados que deberian soportar todas sus conse-
cuenc:las

169. Los problemas de la alimentacion y del medio
ambiente, al igual que los relativos a la organizacion
del comercio mundial, merecen la atencion de todos
y no pueden encontrar soluciéon mas que en el marco
de una amplia cooperacién internacional. Por eso la
Conferencia de Argel sugirio la reunion urgente de una
conferencia mixta de la Organizacion de las Naciones
Unidas para la Agricultura y la Alimentacion y la
UNCTAD, en el plano ministenial, y la convocatoria
de un periodo especial de sesiones de la Asamblea
General consagrado exclusivamente a los problemas
del desarrollo.

176. No es necesario senalar que los problemas del
desarrollo pueden vincularse facilmente al las del
desarme, en la medida en que los recursos liberados
por el desarme no pueden encontrar mejor empleo que
quedar al servicio del desarrollo. Asi recibiremos favo-
rablemente toda sugerencia en tal sentido que parta a
la vez de un esfuerzo sincero de promover el desarme
real, general y completo, y de una voluntad autén-
tica de reformar en su conjunto el sistema econémico
internacional para lograr una distribucion mas equi-
tativa de las riquezas y los ingresos.

171. Los paises no alineados siempre testimoniaron
su profundo apego a las Naciones Unidas y a los
principios de la Carta. Siguen convencidos de que la
Organizacion puede ser un instrumento eficaz para
promover la paz y la seguridad internacionales.
desarrollar la cooperacion y proteger los derechos y las
libertades fundamentales. Su vocacion de universa-
lidad esta reforzada este ano por el ingreso simul-
taneo de ia Republica Democratica Alemana y de la
Repiublica Federal de Alemania, asi como del Common-

wealth de las Bahamas. Tenemos mucho gusto en dar
la acogida a esos tres nuevos Miembros, que cierta-
mente contribuiran a reforzar la Organizacion asegu-
randole una proyeccion cada vez mayor.

172. Sin embargo, hacemos nuestra la pertinente
observacion del Secretario General que subraya, en la
introduccion a su memoria, que

*‘Las Naciones Unidas y su sistema de organi-
zaciones se establecieron para hacer frente a los
problemas de un mundo muy distinto de aquel en
que vivimos hoy’’ [4/9001/Add.], pdg. 1].

Las transformaciones que han caracterizado la vida
de la humanidad, asi como las que modificaron las
condiciones politicas, militares, econdmicas y sociales
del mundo, han trastrocado la jerarquia de nuestras
preocupaciones introduciendo un nuevo equilibrio
internacional. La Organizacion no puede desempeiar
su papel ni cumplir su misién como no sea reflejando
la sociedad internacional en una imagen fiel. La trans-
formacion mas importante resulta de la aparicion de
un gran nimero de paises en la vida internacional.
La Organizacion ya no puede actuar dnicamente
por los impulsos, opuestos o conjugados, que le
imprimen las grandes Potencias. La voz de los peque-
nos paises, la voz de los medianos, debe ser igual-
mente uno de los elementos que componen ese sistema
de fuerzas.

"173.  Claro que todos nosotros hemos adherido a la

Carta, y tal era, por otra parte, la condicién primera
de nuestra admision en la Organizacion. Pero también
hay que decir que no teniamos otra eleccién que la de
aceptar los términos de un tratado elaborado sin
nuestra participacion, y en base a consideraciones que
no tenian en cuenta nuestras preocupaciones. Asi
parecera natural que algunas de las disposiciones
de la Carta, que se justificaban sin duda en el
momento de-su redaccion, ya no nos parecen convenir
ala situacion mtemacnonal del momento, y deberian ser
reconsideradas a la luz de las transformaciones que
hemos indicado.

174. Asi ocurre en particular con el derecho de veto
de que disponen los miembros permanentes del Con-
sejo de Seguridad. Podemos aceptar la idea de que este
privilegio corresponde a la responsabilidad particular
que ejercen las grandes Potencias en los asuntos inter-
nacionales. Pero cuando este privilegio se utiliza para
sustraer a una gran Potencia de las obligaciones
que le impone el derecho internacional, cuando sirve
para desviar al derecho internacional de sus objetivos
reales, cuando pretende orientarse contra la opinion
del resto de la comunidad, pensamos que introduce
un desequilibrio peligroso para la armonia interna-
cional. Si su abolicion no parece posible en lo inme-
diato, seria al menos necesario precisar su uso
mediante una definicion restrictiva de los casos en que
podria emplearse.

175. Es paraddjico comprobar que el mundo parece
mas alejado de su unidad ahora que ha terminado el
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periodo de la guerra fria y que parecen indices serios
de una distension en las relaciones internacionales.
Sin duda la amenaza de una guerra generalizada unia
a todos los pueblos en un mismo temor de ani-
quilamiento y en los esfuerzos desplegados para impe-
dir la catastrofe. Pero a medida que esta amenaza
se aleja, las preocupaciones de nuestros pueblos diver-
gen y asi aparece una nueva division en la sociedad
internacional.

176. Pertenecemos al mundo que no goza ain de los
beneficios de esa distension, cuya seguridad sigue
siendo aleatoria, y que se encuentra aun ante los
dificiles problemas del subdesarrollo. La mayor
parte de los paises que se encuentran en esta situacion
pertenecen ahora al movimiento de los no alineados,
nacido de la identidad de sus preocupaciones y de la
comunidad de sus esperanzas. La solidaridad que les
une no trata de conducir a un nuevo bloque, que
haria su aparicion en el momento en que los bloques
ya existentes ven reducida su unidad y se disuelven
en una cooperacion cada vez mas amplia.

177. El no alineamiento nacio justamente en la época
de enfrentamiento de esos bloques, y su objetivo
era preservar la independencia de los pequenos paises
actuando en pro de una convivencia pacifica entre
sistemas sociales y politicos diferentes. Los progresos
realizados en este camino tal vez se deben en parte
a la accion infatigable de los paises no alineados en
favor de la paz y de la comprension internacionales.

178. Latransformacion del orden internacional modi-
fica sin duda el contenido de la nocidon de no ali-
neamiento, que apegandose a la defensa de la inde-
pendencia nacional, se fija ahora como objetivo la
promocion de la coexistencia pacifica entre grandes y
pequeiias Potencias. Esta coexistencia, fundada en el
respeto y en la igualdad de derecho de los Estados,
reposa en primer lugar en la no injerencia en los
asuntos de otros paises y en la renuncia a las pre-
siones del exterior. Debe conducir a la edificacion
de un mundo mas justo en que la fuerza no reem-
place al derecho, y que dé a todos los pueblos igual
acceso a los beneficios de la civilizacion.

179. Es eso lo que mas de 80 paises no alineados,
reunidos en Argel, reafirmaron solemnemente. Los
principios en que fundaron su accion y su comporta-
miento internacional son, ante todo, un acto Ze fe en
el porvenir de la humanidad, que traduce la inmensa
esperanza del conjunto de nuestros pueblos. La parti-
cipacion en esta Conferencia de mas de 60 Jefes de
Estado o de Gobierno confiere a esas declaraciones
una excepcional autenticidad, que no puede dejar de
tener en cuenta la comunidad internacional. La cons-
truccion del mundo de hoy y la determinacion del de
mafana nos interesan a todos por igual, y nada seria
mas peligroso que dejar de prestar atencion al llamado
lanzado por los representantes de dos terceras partes
de ia humanidad. Es ua llamamiento a la justicia
para todos los pueblos, a la fraternidad entre todos
los hombres. {Por qué no habria de escucharse?

180. EIl PRESIDENTE: Doy la palabra al represen-
tante de Portugal, para ejercer su derecho de réplica.

181. Sr. PATRICIO (Portugal) (interpretacion del
inglés): Mi delegacion ha pedido la palabra para hablar
brevemente en ejercicio del derecho de respuesta.
El 28 de septiembre tuvimos oportunidad de escla-
recer desde esta tribuna la situacion referente a la
llamada declaracion de un Estado independiente por
el PAIGC® que, como es notorio, se ha instalado en
Conakry, la capital de la Republica de Guinea. El
3 de octubre, en el curso de su intervencion en el
debate general [2/38a. sesion], el Ministro de Rela-
ciones Exteriores de Portugal también manifesté cual
era la realidad. Sin embargo, pese a ello, algunos
representantes han persistido en-hacer referencia desde
esta tribuna a esa supuesta declaracion de indepen-
dencia, como si fuera un hecho consumado, con todas
las implicaciones que tiene tal acto segin el derecho
internacional reconocido, prefiriendo desatender la
realidad.

182. Ayer, el representante de Guinea-Conakry. cuyo
Gobierno, después de todo, ha sido el principal en
patrocinar el desasosiego contra Portugal en esa region
del continente africano, instigando la violencia y el
asesinato contra la entonces pacifica provincia portu-
guesa de Guinea y su poblacion, dedicé la mayor
parte de su declaracion a explicar la politica de este
nueva republica de papel, proclamada en ese pais. lo
cual demuestra por si solo el especial interés de
Guinea-Conakry respecto a la cuestion.

183. Midelegacion desea manifestar aqui, para infor-
macion de todos los interesados; que mi Gobierno no
sera disuadido por tales maniobras o amenazas de
cumplir con su deber y de dar a la poblacion acosada
de la Guinea portuguesa toda la ayuda que necesita
para ejercer su legitimo derecho de defensa propia y
para proteger sus vidas y propiedades contra los actos
agresivos dirigidos en su contra, provenientes de fuera
de las fronteras. :

184. ;Quiénes son, después de todo, los principales
protagonistas de esta denominada proclamacion de un
Estado independiente, instalado fuera de las fronteras
de la Guinea portuguesa? No son siquiera individuos
que puedan afirmar ser nativos de ese Territorio y,
en realidad, son totalmente extrafos al pueblo de la

- Guinea portuguesa. ;Como estos agentes de la agre-

sion, que actian en nombre de intereses e ideologias
extranjeros, se proponen probar la existencia de tal
‘‘Estado independiente’’ fantasma que pretenden
haber establecido y cuyos representantes han hablado
en el curso del debate general? Mi deiegacion quisiera
formular algunas preguntas pertinentes respecto a este
punto, a aquellos que persisten, por ser su politica,
en dar por sentada tal pretension. En primer lugar,
(donde, concretamente, se encuentra el territorio de
este Estado fantasma cuya independencia ha sido.
proclamada? Segundo, ;de qué manera y desde donde

§ Partido Africano da independéncia da Guiné e Cabo Vende.
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se ejerce el control efectivo sobre ese territorio, por
el Gobierno de tal Estado imaginario? Tercero, ;dénde
se encuentra la capital en la que este Gobierno ha
instalado su aparato administrativo? Cuarto, ;dénde
habran de instalarse las misiones diplomaticas de los
Estados que se han apresurado a declarar su “‘reco-
nocimiento’’ de este Estado fantasma, en desafio de
to:lias las normas de conducta internacional recono-
cida?

185. El representante de Guinea afirmé que el 24 de
septiembre de este afio, en la regién de Boé, una
Asamblea Nacional Popular, integrada por represen-
tantes elegidos mediante voto secreto y directo,
proclamé’ el nuevo Estado Je Guinea — Bissau.
Sin embargo, olvid4 explicar a esta Asamblea que tres
cuartas partes de la region mencionada de Boé estdn
situadas en su propio pais, donde a los efectos prac-
ticos, funciona ahora esta Repiiblica de Guinea-
Conakry No. 2. En lo que respecta a la seccidn
portuguesa de Boé, puedo asegurar a esta Asamblea
que la soberania de Portugal se ejerce en forma efec-
tiva alli mediante la presencia de autoridades portu-
guesas. Por otro lado, dado que se ha afirmado
vehementemente que el PAIGC ha creado un aparato
administrativo con los organismos sociales y culturales
necesarios, no podemos comprender las razones del
rechazo de las repetidas invitaciones de mi delegacion
para que se designe un representante que visitaria
la Guinea portuguesa a efectos de verificar in loco, y
no mediante declaraciones propagandistas, si existe
alguna region liberada de la soberania portuguesa.

186. Para todos los fines practicos, deseo renovar
aqui esa invitacién y ruego al Presidente de la Asam-
blea General que designe un representante en consulta
con mi delegacion. El Gobierno portugués se compro-
mete a darle a tal representante todas las garantias
y facilidades necesarias para el cumplimiento de su
misién. La naturaleza de la respuesta a esta invita-
cion servira para poner de manifesto la buena fe que
anima a algunos Miembros de la Asamblea General.

187. El representante de Guinea acusa a Portugal
de ser responsable de la muerte de Amilcar Cabral,
que tuvo lugar en enero de este afio en Conakry,
ciudad donde el PAIGC tiene su sede y su organi-
zacién de dirigentes. En diversas ocasiones hemos
rebatido esta calumnia, que no puede soportar el mas
rudimentario analisis de las circunstancias que
rodearon al hecho. Incluso hace unos pocos dias,
el Sr. Laurent Gabriel Cissé, de 37 afios de edad,
miembro del Servicio Secreto de la Policia de Guinea-
Conakry, se presenté en uno de los puestos fronterizos

de la Guinea portuguesa solicitando asilo politico,
el que le fue concedido de inmediato. En una entre-
vista otrogada a la prensa, el Sr. Cissé dio detalles
del plan puesto en marcha por orden de Sekou Touré,
para el asesinato de Amilcar Cabral, porque este tiltimo
no estaba de acuerdo con su esquema de incorporar
la Guinea portuguesa, después de su liberacién, para
formar un Estado federado con Guinea-Conakry.

188. Estoy seguro de que nadie se sentira sorpren-
dido ante estas noticias, dado que estin en conso-
nancia con los principios rectores de la politica del
Presidente de la Repiblica de Guinea-Conakry. En
un telegrama procedente de Abidjan, de fecha 21 de
septiembre de 1973, la agencia France Presse informé
lo siguiente:

“En un discurso radiodifundido el viernes,
el Presidente Sekou Touré de Guinea, pidié a los
ciudadanos de la Costa de Marfil y el Senegal que se
sublevaran contra los presidentes Felix Houphougt-
Boigny v Leopold Sédar Senghor. En especial, afir-
moé el derecho del ejército de la Costa de Marfil a
derrocar a Houphouét-Boigny, para servir a la causa
del pueblo. Los dos Jefes de Estado fueron descritos
como ‘traidores’ y como una ‘vergiienza para el
Africa’. El Sr. Sekou Touré agregd en un tono
apasionado: ‘Houphouét y Senghor ya estan moral
y politicamente muertos. Es su muerte fisica lo que
ahora esperamos’ %,

189. Se han hecho otras acusaciones contra mi pais
desde esta tribuna, Las repudio con todo énfasis y
recalco el hecho de que no hemos escuchado levan-
tarse una sola voz de simpatia en este recinto por la
muerte de cientos de civiles africanos asesinados en las
provincias portuguesas del Africa, victimas de las
forma mas macabras de terrorismo, por la simple
razon de que no estaban dispuestos a colaborar con
movimientos dirigidos desde el exterior, con los que las
poblaciones de esos Territorios no tienen nada en
comun,

190. Sr. RAMPHUL (Mauricio) (interpretacidn del
inglés): Como Presidente del grupo de Estados africa-
nos, declaro vehementemente que hago caso omiso
con todo desprecio de la declaracion de Portugal.

191. El PRESIDENTE: No habiendo mas oradores,
hemos terminado el debate general.

Se levanta la sesion a las 18.20 horas.

¢ Citado en francés por el orador.





